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Fiskeringen – hvad er det?
En sammenslutning af østdanske fi skeklubber, hvis medlemmer har ALLE de faciliteter til rådighed, du 
kan se i denne ”bog”. Men Fiskeringen er mere end faciliteter: Det er miljøarbejde, fi skeudsætninger, 
lystfi skerblad, fi skekonkurrencer, debat, osv. Hvis du ikke allerede er medlem af en klub i Fiskeringen, så 
kontakt en af dem som er listet på disse sider. Eller kontakt Fiskeringens sekretariat på 7025 9966 eller 
tommy@fi skeringen.dk og få fl ere informationer. Hele klubber er også velkomne! Vi kommer gerne ud og 
fortæller om Fiskeringen. SE OGSÅ WWW.FISKERINGEN.DK

Den Gyldne Karpe 
3324 2509 - carl.ole.nielsen@skolekom.dk 

Esrum Ålaug
www.fi skeringen.dk/esrum-aalaug
4839 0424 - pguldberg@hotmail.com

Farum Lystfi sker Forening
www.farumlf.dk - 4499 1607 - info@farumlf.dk

Fiskeklubben Hornsherred
www.hornfi sken.fi skeringen.dk
4752 8101 - hornfi sken@hornfi sken.fi skeringen.dk

Helsingør Fluefi sker Forening
www.h-f-f.dk 4926 6288 - kennilson@privat.dk

Hørsholm og Omegns Lystfi sker Forening
www.holf.dk 4586 9456 - kallis@post10.tele.dk

Kajerød Sportsfi sker Forening
4581 7362 – lumont3@gmail.com 

Kokkedal-Nivå Lystfi sker Forening 
4914 3525 - hen@post.cybercity.dk 

Neptun Lystfi sker Forening
www.lystfi skerforeningen-neptun.dk - 4585 9212 - neptun@fi skeringen.dk

Nærum Fiskeklub 
www.nf67.dk - 4580 5148 el. 70259965 - l.fox@mail.dk

Salmo Salar 
4465 4633 - ulrik.nielsen@get2net.dk 

Sjælsø Lystfi sker Forening 
4087 3030 el. 2537 2901 - frank@pacifi c.dk

Værløse Fiskeklub
www.vaerloesefi skeklub.dk - 7878 2338 el. 2173 6917 - kestrandesen@dbmail.dk

Egedal Fiskeklub
www.egedal-fi skeklub.dk - 4717 5558 - fontaine@stofanet.dk

Østerbro Lystfi sker Forening
7878 2338 el. 2173 6917 - kestrandesen@dbmail.dk

Fisketur.dk 
www.fi sketur.dk - 3888 4648 – krisj@fi sketur.dk 
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Ting du skal eller bør gøre ved benyttelse af 
Fiskeringens faciliteter

Husk det er også DINE faciliteter – pas godt på dem.

•   Du må KUN benytte en facilitet du har booket, alt mis-/fejlbrug kan medføre eksklusion.
• Husk at notere, dig hvilken båd du har booket eller skriv din booking ud fra www.fiskerin-

gen.dk. Så undgår vi pinlige episoder ved faciliteterne.
•  Husk at en Døgnbookning gælder fra kl. 0.00 til 24.00 på den dato du booker. En 

Dagbookning gælder fra kl. 06.00 til 18.00 på den dato du booker. En Natbookning gæl-
der fra kl. 18.00 på den dato du booker til kl. 06.00 dagen efter.

•  Afbestil altid en facilitet, hvis du alligevel ikke kommer ud – så andre kan benytte den i 
stedet.

• Man må kun benytte faciliteterne med gyldigt FISKERINGsmedlems- eller gæstekort, alt 
andet er brugstyveri og bliver meldt til politiet.

•  Parker altid på den anviste parkeringsplads, således at ubehagelige situationer med politi-
anmeldelse og nabostrid undgås.

• Kør ALDRIG ned til en facilitet, hvis kørsel er forbudt – tænk på at vi kan miste adgangen, 
bare fordi du skulle spare nogle skridt!

• Efter turen skal du gå ind på www.fiskeringen.dk og udfylde
 afmelding/fangstrapport.
• Sørg for at båden er i sødygtig stand både før og efter brug.
•  Båden skal altid fortøjes både for og agter, ellers ligger båden og skurer mod andre både/

broen. 
• En båd skal altid rengøres og øses efter brug – også gerne hvis du tilfældigt kommer forbi.
•  Alle fejl, skader og mangler skal straks meddeles til Fejlmeldingen på tlf.: 7025 9960 

eller email: faciliteter@fiskeringen.dk
 Husk at opgive både navn, adresse, telefonnummer og medlemsnummer.
•  Husk sikkerhedsudstyr: årer, øse og anker, der straks skal fastgøres, så anker –
 tabene formindskes.
•  Husk din personlige ansvarsforsikring, dit sikkerhedsudstyr: redningsvest, kompas, signal-

pencil og lygte, samt mobiltelefon.
• Tag ALDRIG ud i tåge og blæsevejr – for husk: ”Kun en tåbe frygter ikke havet”.
• Husk ved islægning: Fiskeringens både og tilbehør må IKKE anvendes til isbrydning.
• Hvis der er islagt i havnen/søen er en facilitet LUKKET. Det samme gælder generelt når 

båden er taget op, medmindre andet fremgår af facilitetsmappen.
• Fisk aldrig i fredningszoner, overhold fredningstider og mindstemål og fisk kun med det 

tilladte antal stænger og hjælpemidler i ”særlige områder”.
• Ved å- og bredfiskeri, respekter ALTID grænserne/restriktionerne omkring fiskeret og 

 færdsel.
• MELD DIG TIL AT HJÆLPE MED FACILITETSPASNING.
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Bookning af faciliteterne 
Benyttelse af faciliteter (både eller åstrækninger) der kræver bookning, uden at man først har 
sørget for bookning, er forbudt og kan medføre eksklusion af Fiskeringen. Hvis personer 
uden et medlemskab af FR, (gælder også gæster sammen med FR-medlem!), benytter en 
facilitet, betragtes det som brugstyveri, hvilket medfører politianmeldelse.

Ved bookning skal du benytte dit 6 cifrede fiskeringsmedlemsnummer og det 4 cifrede kontrol-
nummer. Der er flere måder at booke på:

•  Gå på nettet på WWW.FISKERINGEN.DK. På startsiden trykker du på Log ind. Derefter ind-
taster du dit FR-medlemsnummer og dit kontrolnummer. Så klikker du på Faciliteter, vælger 
en med musen, klikker, så klikker du på Book og bevæger dig frem i månedskalenderen til 
den relevante måned og klikker på datoen. En Døgnbookning gælder fra kl. 0.00 til 24.00 
på den dato du booker. Dagbookning gælder fra kl. 06.00 til 18.00 på den dato du booker. 
Natbookning gælder fra kl. 18.00 på den dato du booker til kl. 06.00 dagen efter.

 HUSK AT LOGGE AF EFTER ENDT BESTILLING, så dit medlemsnr. ikke bliver misbrugt.

• Ring til: 7025 9969 – Fiskeringens bookingtelefon
 
  Du skal have dit ønske klar i form af facilitet, dato samt dit Fiskerings medlems- og kontrol-

nummer!

•  Tag ind til Sport Dres - Frederikssundsvej 50, 2400 København NV og spørg en 
ekspedient om han har tid til at booke for dig. HUSK dit medlemskort.

Når du som medlem af Fiskeringen vil bestille en af samarbejdsklubbernes faciliteter, skal du 
følge de procedurer, der er beskrevet i facilitetsmappen, men altid efterfølgende booke din 
bestilling på WWW.FISKERINGEN.DK. 

Efter fisketuren skal du igen gå ind på www.fiskeringen.dk og udfylde fangstrapport. Du 
skal rapportere følgende: Om du har brugt båden samt hvad du har fanget. Hvis du ikke har 
internetadgang, har Sport Dres lovet at hjælpe med udfyldningen. Manglende fangstrapport/
afmelding medfører, at systemet tæller den allerede afviklede fisketur med som en ventende 
bookning, og da du højest kan have 3 ventende bookninger, vil du ikke kunne booke mere, 
når du er 3 fangstrapporter bagud!
Eventuelle fejl og mangler skal straks indberettes til tlf. 7025 9960 
eller faciliteter@fiskeringen.dk.

HUSK AT

Afbestille faciliteten hvis du alligevel ikke vil benytte den, så andre kan få glæde af den!

Læse instruktionen på side 6 før du benytter en facilitet! 

 Melde evt. fejl og mangler til: 7025 9960 eller email: faciliteter@fiskeringen.dk
 
Korthenvisningen er KRAKs København eller

Kort & Matrikkelstyrelsens færdselskort 1:200.000 udgivet af Aschehoug.
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Faci l i tet nr.1
Esrum sø -Sørup

Kort: Aschg/KMS 14 Ø20
Sæson: 1/5 – 1/12, undtagen båd 1-2, der ligger i yderbassinet hele vinteren.
Båd 1-1: 14 fods Fiskeringsjolle m. dam og fastmonteret 4-taktsmotor på plads 10.
 4 Roberts stangholderbeslag, montering af Down East mulig
Båd 1-2: 14 fods Eivinjolle uden motor på plads 11. 4 Roberts stangholder-
 beslag og 2 Down East-plader. Båden må ikke sejle med benzin- 
 motor, men gerne med elmotor.
Båd 1-3: 15 fods Kegnæsjolle m. dam og fastmonteret 4-taktsmotor på plads 12.
 2 Roberts stangholderbeslag
Båd 1-4: 14 fods Rudkøbingjolle m. fastmonteret 4-taktsmotor på plads 13.
 2 Roberts stangholderbeslag og 2 Down East-plader. Der må ikke 

fyldes vand i stuverummet det er ikke en dam!
Grej: Årer i bådene, ankre m.m. i skab nr. 24.
P-forhold: Der er gode muligheder i havnen
Vigtigt: Motorerne har indbygget benzintank, så du skal kun medbringe 

en dunk med 92 oktan benzin. Der må ikke iblandes olie. Træk 
aldrig startsnoren helt ud. Vær forsigtig ved påfyldning af ben-
zin, både i havnen og ude på søen. Det er brandfarligt og mil-
jøskadeligt. Husk at åbne og lukke luftskruen på tankdækslet. 
Startsnoren kan kun trækkes ud, når motoren står i frigear.

OBS: Fortøj båden på den rigtige plads. Pladsnummer og bådnummer er 
 ikke det samme.

Kendt for store søørreder 

se konkurrencen i 2010

Fredet område
Adgang forbudt
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Faci l i tet nr.2
Bastrup Sø

Kort: Kraks kort 104 F2.
Sæson:   Båd 2-1 hele året. Båden bliver taget op og lagt på bukke ved begyn-

dende islægning. Den kan stadig bookes og bruges, men må under 
ingen omstændigheder sejle i is.

 Båden skal, om vinteren, søsættes fra slæbestedet 10 m øst 
 for ”havnen”. 
 Båd 2-2 fra 1/5 til 1/12.
Båd 2-1: 14 fods Linder aluminiumsjolle, tp. 440
Båd 2-2: 13 fods Rudkøbingsjolle med dam, 4. Roberts stangholderbeslag.
Grej: Årer, ankre m.m. i grejkasse ved "havnen" 
Medefiskeri: Landplads til medefiskeri, som ikke skal bookes. 
 Kun for FR medlemmer!
P-forhold:  Parker på Bastrupruinens P-plads, gå direkte ned mod søen og følg 

stien langs søen mod vest ca. 100 m til rydningen med læskuret, 
hvor havnen og slæbestedet ligger.

Vigtigt: Sejlads med motordrevet båd er ikke tilladt. Gælder også el-motorer.
 Der må ikke anvendes selvfangende redskaber. 
 Der må ikke fiskes om natten 
OBS: Det er en god geddesø i maj og oktober.
 Der er også ål, hvad med karpefiskeriet? 

Nyhed!
Landplads for FR medlemmer

xP
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Faci l i tet nr.3
Sjælsø

Kort: Kraks kort 86 E6.
Sæson: 1/ 5 til 1/12.
Båd 3-1: 14 fods Fiskeringsjolle med dam. 4. Roberts stangholderbeslag
Båd 3-2:  14,6 fods Cresent 444 Rodd jolle uden dam. 4. Roberts stangholderbeslag.
Grej: Årer, ankre m.m. i grejkasse ved bådene.
P-forhold:  Du finder stedet ved at køre fra Kongevejen (201) ad Byagervej. herefter 

til højre ad Soldraget, frem til skilt "blind vej". Der skal parkeres ved pleje-
hjemmet. Grej kan dog eventuelt køres ned og aflæsses ved indkørslen til 
pumpestationen. Det er ikke tilladt at køre ind ad grusvejen, da områ-
det er fredet. (Jf. Overfredningsnævnets kendelse af 11. juli 1950, derfor 
"Arbejdskørsel tilladt" skiltet. Grusvejen ind i området er anlagt for at 
Sjælsø Vandværk kan komme til deres pumpestation.) Fra pumpestationen 
går du ned til højre ad markvej til bådene.

OBS:  Bådene bliver sandsynligvis flyttet ned i den anden ende af 
 søen i løbet af året.
Vigtigt: Du må påregne at vade ud til bådene. Pas på huller i bunden.
 El-motor er tilladt.  
Fiskeriet:  Søen skulle indeholde gode aborrer, er også kendt for mange 

 forårsgedder og kæmpe brasen. 

Soldraget

Pumpestation

kæmpe brasen
P
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Faci l i tet nr.4
Buresø

Kort: Kraks kort 94 A7.
Sæson: Fra 1/5 til islægning.
Båd 4-1: 13 fods Rudkøbingjolle med dam 
 og 4 Roberts stangholder beslag.
Grej: Årer, anker m.m. i grejkasse.
P-forhold: Parker foran Mørdrupgård ved siloen.
Vigtigt: El-motor er tilladt.
 Bredfiskeri er ikke tilladt.
 Agnfisk skal være fra søen.
OBS:  God efterårs-vintersø, gedderne 

fanges primært på levende agn. 
    

  
     

efterårs-

vintergeddesø
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Faci l i tet nr.5
Bagsværd Sø

Kort: Kraks kort 116 J5.
Sæson: 1/5 til 1/12, båd 5-2 dog hele året.  
Båd 5-1:  14 fods grå Fiskeringsjolle med dam mrk. GK 52. 4 Roberts stangholderbeslag.
Båd 5-2:  14 fods grå Ejvindjolle med dam mrk. GK 53. 2 Roberts stangholderbeslag.
Båd 5-4:  14 fods grøn Fiskeringsjolle med dam mrk. GK 55. 4 Roberts stangholderbeslag.
Grej: Grejkassen står bag det sorte træhus og indeholder årer, ankre m.m.
P-forhold: Parker ved Aldershvilepavillonen.
Vigtigt:  Sejlads med motor er ikke tilladt, gælder også el-motorer. 
 Fiskeri i robaner er forbudt.
 Sejl ikke ind i kanaler til Lyngby sø.
 Læs vejledningen i grejkassen nøje.
OBS:  Bredfiskeri er tilladt. Der er sandart, 

gedder, ål og karper. 

Robaner

karpe sø
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g.

Faci l i tet nr.6
Søndersø

Kort: Kraks kort 115 H3 – H4.
Sæson: 1/5 til 1/12. Båd 6-3 dog hele året.
Båd 6-1: 15 fods grå/hvid Crescent 470 med nøddam i stævnen 
 (tag proppen ud). 4 Down East-plader. 4 Roberts stangholderbeslag
Båd 6-2: 13 fods grøn/hvid Rudkøbing med dam. 
 4 Down East-plader. 4 Roberts stangholderbeslag
Båd 6-3: 14 fods Linder alu-jolle. 3 Down East-plader. 4 Roberts stangholderbeslag
Båd 6-4: 14,6 fods lysegrøn Crescent 444. 4 Down East-plader.
 4 Roberts stangholderbeslag 
Grej: Årer, ankre m.m. i grejkasse. 
P-forhold:  Parker overfor genbrugspladsen på Ballerupvej 
 Ved stien ned til havnen forefindes sækkevogn med FR-lås til 
 transport af grej og el-motor. 
Vigtigt: Læs reglement for fiskeri på søen grundigt.
  Bemærk fredningsbestemmelserne. Vis hensyn til fugle- og dyreliv, 

undgå støj og opankring ved sivbevoksningerne. El-motor tilladt 
OBS:  Husk det er et vandindvindingsområde du færdes på og ved.Der er 

gedder, sandart, ål, skaller, aborrer og karper i søen.
  Bredfiskeri er tilladt fra de 4 landpladser, se næste side        
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Landpladsernes placering:

Pladserne er placeret langs søens nordbred, hvor værket har en lukket arbejds-

vej. Se kortet på foregående side. "Boring" henviser til vandindvindingsbrønde 

(kasser).

Plads 1. Neden for trappen v/ Søndersøvej 30 ved boring 15

Plads 2.   Nedenfor Søndergårdsvej 30 ved boring 20. Er også badeplads, 

så tag hensyn

Plads 3.   Nedenfor Søndersøpark- vendepladsen til venstre for boring 24. 

 Er også badeplads, så tag hensyn

Plads 4.  Nedenfor sti parallel med Jomfrubakken.

OBS.: Fiskeri på de 4 pladser er kun tilladt for FR- og LF-medlemmer efter først til 

mølle princippet. Du skal altid medbringe dit FR-kort, og fremvise det på forlan-

gende, og hvis du vil se en anden fiskers kort. Lovlige kort er FR-kort og LF-kort. 

Alle andre skal bortvises. Der vil blive foretaget kontrol fra Vandværkets side. 

Der må IKKE fjernes levende karper fra søen. Man må IKKE sk… ved søen – toilet 

ved stationen. Ryd op på pladserne, der må ikke efterlades affald, husk du er 

lystfiskernes ansigt udadtil, der er rigtig mange andre, som benytter stien.

DER MÅ IKKE FORFODRES.

Faci l i tet nr.6 Landpladser
Søndersø
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Faci l i tet nr.7
Farum Sø

Kort:  Kraks kort 105 K4.
Sæson: 1/5 – 31/10. 
Båd 7-1:  14 fods Fiskeringsjolle med dam med.
Båd 7-2:  14 fods Fiskeringsjolle med dam med.  4 Roberts stangholdere
Båd 7-3:  14 fods Fiskeringsjolle med dam med.    + mulighed for mont. af 
Båd 7-4:  13 fods Rudkøbingjolle med dam med.    4 Down East.
Båd 7-5:  13 fods Rudkøbingjolle med dam med.

Båd Fri:   14 fods jolle, kan ikke bookes, er til fri afbenyttelse for medlemmer 
ved indskrivning i journalen i skabet. Vinterbåd.

Grej:  Forefindes i skabene nr. 1, 2 og 3.
P-forhold:  Ved stationen eller på P-plads ved Frederiksborgvej, der er stiforb. til 

bådudlejningen.
Vigtigt:  Ålefiskeri er ikke tilladt. Der må ikke anvendes motor. Der må fiskes 

fra en time før solopg.til en time efter solnedg. Gedder min. 50 cm.
OBS: Geddefiskeri godt - aborrefiskeriet bedre.

mange aborrer
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Faci l i tet nr.8
Donse Dam

Kort:  Kraks kort 76. C6.
Sæson: 1/5 – 31/12 ( fra 15/11 ligger bådene på strøer), fiskeri udenfor   
 sæsonen er forbudt.
Båd 8-1: 14 fods Linder aluminiumsjolle.
Båd 8-2: 12 fods Linder aluminiumsjolle.
Båd 8-3: 14 fods Linder aluminiumsjolle.
Grej: Årer, ankre, m.m. i grejkasse ved bådebro.
P-forhold:  Der skal parkeres på de markerede p-pladser.
  Færdsel til søen skal foregå til fods eller på cykel. Bilkørsel i skoven 

er ikke tilladt.
Vigtigt:  Max 2 stænger pr. mand. Kun brug af kunstagn og medefiskeri er tilladt. 
  Strengt forbudt er: Brug af motor, landgang på øerne, bred- og 

vadefiskeri, brug af levende/død agn, beskadigelse af bevoksningen, 
samt forfodring.     

OBS: Se tillige opslag i grejkassen. Mindstemål for gedder = 60 cm.
 Tag nu ikke de store fisk med hjem!
  Nu er landfiskeri tilladt fra den landfaste holm for alle. 
 Har delt booking i nat og dag, se side 7

Nu offentligt 
fiskeri

kæmpe suder
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Faci l i tet nr.9
Furesø-Holte  Yachtklub

Kort:  Kraks kort 106 H4.
Sæson:  1/5 til 1/12.
Båd 9-1:   14 fods blå/hvid Crescent 444 Rodd jolle og motortilladelse
  (max 5hk). 4 Roberts stangholderbeslag.
Båd 9-2: 13 fods Rudkøbingsjolle m. dam og motortilladelse 
 (max 5 Hk). 4 Roberts stangholderbeslag
Grej:  Ankre og årer m.m. i skab nr. 738.
P-forhold:  Parker ved Jægerhuset, grej kan dog køres til bådene. 
 Nøgle til bom over sti i rørstuds ved bom.
Vigtigt: Motortilladelser gælder for max 10 Hk.
 Der må ikke fiskes ål.
OBS:  Sandartfiskeriet er rigtig godt, 
 vis mådehold.  Aborrefiskeriet er endnu
 bedre og gedderne er i fremgang.
 Har delt booking i nat og dag, se side 7.

forårsgedder



18  Fiskeringens faciliteter 2010

Faci l i tet nr.10
Furesø-Stavnsholt

Kort:  Kraks kort 106 C3.
Sæson:  1/5. til 31/10.
Båd 10-1:   14 fods smal Eivindjolle m. dam m. el-motortilladelse. 2 Roberts 

stangholderbeslag + plads til 4 Down East.
Båd 10-2:  Ny båd på vej. Se hjemmesiden.
Båd 10-3:  14 fods bred Eivindjolle m. dam m. motortilladelse. 4 Roberts stang-

holderbeslag.
Grej: Årer, ankre m.m. i grejkasse.
P-forhold: Parker på plads for enden af Skovbakken. 
  Følg stien til venstre ca. 50 m. til skilt " Farum LF " følg 
 stien til højre ned til søen.
Vigtigt: Der må ikke fiskes ål.
OBS:  Der er gedde, aborrer, skalle, brasen, sandart og knude. 

Stavnsholtbanken med de store aborrer ligger kun " 2 kast ude "
 Har delt booking i nat og dag, se side 7.

Mågesjov=

aborrer
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Faci l i tet nr.11
Vejlesø

Kort:  Kraks kort 106 K4.
Sæson:  Hele året dog ikke i is.
Båd 11-1:  14 fods jolle uden dam på plads 2.
Grej:  I båden.
P-forhold:   Parker på sidevejene og gå ad Vejlesøvej til Vejlestien. Ca 50 m. 

nede er der en bådebro med en låge. Nøglen til lågen og båden er
 i et nøgleskab, som Fiskeringsnøglen passer til. 
Vigtigt:  Der er ingen motortilladelse.
OBS:   Masser af fredfisk – kæmpe brasen, da der er opfisket 
 skidtfisk gennem flere år.

Båden
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Faci l i tet nr.12
Furesø-Furesøbad

Kort:  Kraks kort 106 A5
Sæson:  Hele året dog ikke i is.
Båd 12-1:  15 fods Kegnæsjolle med dam og motor 
  tilladelse, max 10 Hk. 4 Roberts stanghol-

derbeslag.
Grej:  Anker, årer og handicapseler m.m. i grejkasse.
P-forhold:   Parker ved Furesøbad og følg grusstien til søen, båden ligger ved 

den gamle bro for bådfarten.
Vigtigt:  Handicapfacilitet med kran og beslag. Der må ikke fiskes ål.  
OBS:   Der er gedde, sandart, aborre, skalle, brasen og knude. Båden er 

tung at ro; men Fandens hage og – pukkel ligger få minutters  
roning væk.

 Har delt booking i nat og dag, se side 7.

prøv ferskvands-

torsken
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OBS. KUN FOR JUNIORER UNDER 18 ÅR
Kort: Kraks Kort 87 D3 og E3,
Fiskeri fra bredden er tilladt for Fiskeringens juniorer under atten år. 
Fiskeri tilladt for seniorer ifølge med børn under 14 år.
Fiskeri efter skaller, brasen, gedder og aborrer.

Der må ikke fiskes fra øen med kirken såfremt der foregår kirkelige handlinger.
Der må ikke fiskes i den nordøstlige sø (nærmest dommerkontoret).

Springdammen i Hørsholm
OBS. KUN FOR JUNIORER UNDER 18 ÅR
Kort: Kraks Kort 87 E4, 
Fiskeri fra bredden er tilladt for Fiskeringens juniorer under atten år. 
Fiskeri er tilladt seniorer ifølge med børn under 14 år.
Fiskeri efter karper, skaller, brasen, gedder og aborrer.
Der må ikke fiskes i Ubberød Dam ( syd for træbro)

FORFODRING FORBUDT. Følg reglerne der er skiltet ved søen.

Faci l i tet nr.13
Slotssøerne i  Hørsholm
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Faci l i tet nr.14
Utters lev Mose

Kort: KRAKS 137 D4-H2. 
Sæson:  1/5 - 28/2 og 1/7 – 28/2. Området er delt, se 
 “Fangstrapport for Utterslev Mose”.
Landplads 14-1: Kort 1, afhentes i Sport Dres.
Landplads 14-2: Kort 2, afhentes i Sport Dres.
Landplads 14-3: Kort 3, afhentes i Sport Dres.
Landplads 14-4: Kort 4, afhentes i Sport Dres.
P-forhold: P-muligheder på bivejene i kanten af mosen.

Vigtigt: Først skal du booke dig ind på en af de 4 pladser. Derefter tager du hen til Sport Dres og 
fremviser dit FR-medlemskort. Så bliver medlemsnummeret noteret ned, evt. tjekket på book-
ningen og du får udleveret et gult "1 dags Fiskekort til Utterslev Mose" og en "Fangstrapport 
for Utterslev Mose". Fangstrapporten SKAL udfyldes før du starter fiskeriet! Og foruden "1 dags 
Fiskekort til Utterslev Mose" og en "Fangstrapport for Utterslev Mose" skal du medbringe dit FR-
medlemskort - manglende kort/rapport betragtes som tyvfiskeri og medfører politianmeldelse. 
Hvis en parkbetjent, en af SU´s kontrollører eller en anden med SU-fisketegn forlanger det SKAL 
du fremvise de tre ting. Efter endt fiskedag skal du returnerer både det gule "1 dags Fiskekort til 
Utterslev Mose" og en udfyldt "Fangstrapport for Utterslev Mose" til Sport Dres, Frederikssundsvej 
50, 2400 København NV. Det er DIT ansvar (medbring f.eks en frankeret kurvert), at sørge for tilba-
geleveringen. Manglende tilbagelevering gør jo at andre IKKE kan komme ud og fiske i mosen OG 
vil medføre, at DIN RET TIL IØVRIGT AT BOOKE FR-FACILITETER BLIVER LUKKET. Du kan også udfylde din 
fangstrapport via SU´s hjemmeside: www.fiskeren.dk

OBS: Adgang efter aftale med SU, vis altid dine kort og fangstrapport 

hvis nogen ønsker at se dem.
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Faci l i tet nr.15
Arresø -  Ramløse  Søhavn 

-Kort: Aschg/KMS 14, Z 19.
Sæson: 1/5 til islægning.
Båd 15-1:   14,6 fods blå-hvid Crescent 444-Rodd jolle ved v.mole.
Grej: Anker, årer, tofter og indskrivningsjournal i grejkassen ved P-plads
P-forhold: Brug p-pladser på havnen.
Vigtigt:  Motor anvendelse er forbudt! Gælder også el-motor.
OBS:   Bådene har 4 stk. Roberts stangholderbeslag. + plads til 2 Down East  

stangholdere.
  Adgang til første klasses sandartfiskeri, men husk mindstemålet på 

50 cm. og fredningen i maj. Hjælp venligst med rengøring og ved-
ligehold af båd og grej. Husk eget sikkerhedsudstyr. 

Efter aftale med KRAKS Forlag A/S (R/000706/2)@KRAKS Forlag A/S

FR båd

PKassen
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Faci l i tet nr.30
Lynæs Havn

Kort: Aschg/KMS 14, X 20.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 30-1:  Lyseblå/hvid Crescent 465 m. vindspejl u. dam på plads nr. 60.
 2 Easitroll downrigger- og 4 Roberts stangholderbeslag. 
 Der skal bruges langbenet motor max. 10 hk.
Grej: Årer, anker m.m. findes i båden.
P-forhold: Benyt autoriseret p-plads på havn.
Vigtigt:  Farvandet er lidt krævende. Et søkort er en god investering pga. 

Lynæs sand Der er adgang til både Roskilde- og Isefjord (og sydlige 
Kattegat, så husk vejrudsigten). Waders kan være nødv. for at sætte 
motor på båden, der ligger ved en stenmole. Molen er nu lukket 
med en bom. Der er transportvogne på havnen. Husk at have en 
tyver med.

OBS:   Fladfisk (pighvar udenfor Hundested – skrubber og ising
 omkring sandet!), hornfisk, torsk og havørred.
          
          Husk, at når du troller ind i Roskilde fjord og syd for linien Kongøre  

Næbbe – Kyndbyværket, er du i det særlige område = 2 stænger/mand og 
max 4 stænger på båden, samt kun downriggere,  ikke 

  dipsyer m.m. Husk dit og bådens sikkerhedsudstyr. Det er dit 
ansvar, at det er tilstede og i orden.

mange flade
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Faci l i tet nr.31
Vedbæk Havn

Kort: Kraks kort 98 D1.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 31-1:   16 fods hvid Crescent, plads 23 mole G.
Båd 31-2:  16 fods grøn Kegnæs med lille overdækning og pressenning i 
 efterårs -og vinterperioden. Plads 25 mole G .
Grej: Årer, anker m.m. findes i bådene.
P-forhold: Benyt autoriseret p-plads.
Vigtigt: Brug langbenet motor min. 6 Hk max. 15 Hk
 Montering af motor ved den lave mole.
 Husk vejrudsigt og den om sikkerhed. 
OBS:     Bådene er monteret med 4 stk. Roberts stangholder-  og 2 stk. Easi-Troll
 downriggerbeslag.  Der er mulighed for torsk, sild, ørred, hornfisk, 
  makrel, fladfisk og meget mere. Husk, at når du troller nordpå mod 

Rungsted og indtil 3 sømil fra land (Lous flak f.eks.) er du i det sær-
lige område med trollingrestriktioner = 2 stænger/mand og max 4 
stænger på båden, samt kun downriggere, ikke dipsyer m.m.

 
  Pas på, søtrafikken er særdeles intensiv i Sundet.
 Husk rengøring- der er 2 steder at øse en Kegnæs.

Særligt område Ørredovand
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Faci l i tet nr.32
Nivå Havn

Kort: Kraks kort 67 G2.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 32-1:   16 fod grøn Kegnæs med lille overdækning, dam og havnepresen-

ning, plads B 52 mole B.
Grej: Årer, anker m.m. i grejkasse.
P-forhold:  Benyt autoriseret p-plads på havn.
Vigtigt:  Langbenet motor min. 6 Hk max, 15 Hk.
          Husk sikkerhedsudstyr, vejrudsigt og sund fornuft.

OBS: Båden er forsynet med 4 stk. Roberts stang-
 holder- og 2 stk. Easi-Troll downriggerbeslag.
 Der er mulighed for mange slags fisk. Nivå-
 bugten er berømt for sine havørreder spec. i
 forårs- og efterårsmånederne.

 Pas på, søtrafikken er særdeles intensiv i Sundet.
         Husk rengøring- der er 2 steder at øse en Kegnæs 

Ørredområde
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Faci l i tet nr.33
Rungsted Havn

Kort: Kraks kort 77 K7.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 33-1: Orange-hvid Crescent 465 SL m. vindspejl, 
 plads 25 mole l.
Båd 33-2:  Hvid crescent 465 m. vindspejl, plads 43 mole l.
Grej: Årer, ankre m.m. i grejkasse.
P-forhold: Benyt autoriseret p-plads.
Vigtigt:  Langbenet motor min. 6 Hk max, 15 Hk.
          Husk sikkerhedsudstyr, vejrudsigt og sund fornuft.
OBS: Bådene har 4 stk. Roberts stangholder- og 
 2 stk. Easi-Troll downriggerbeslag.
 Der er mange slags fisk i Øresund - søkort og
 ekkolod er en god hjælp til at finde hotspottene.

  Husk, at når du troller sydpå mod Vedbæk og indtil 3 sømil fra land 
(Lous flak f.eks.) er du i det særlige område med trollingrestriktioner 
= 2 stænger/mand og max 4 stænger på båden, samt kun downrig-
gere, ikke dipsyer m.m.

Særligt område
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Faci l i tet nr.34
Kulhuse Havn

Kort: Aschg/KMS 14, Y 20.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 34-1: Hvid Crescent 465 med vindspejl.
Grej: Årer, anker m.m. i båden.
P-forhold: Benyt autoriseret p-plads.
Vigtigt:  Husk sikkerhedsudstyr, vejrudsigt og sund fornuft. Motor min. 6 Hk 

max 15 Hk.
OBS: Båden har 4 stk. Roberts stangholder- og 
 2 stk. Easi-Troll downriggerbeslag.
 I Kulhusrenden kan der fanges mængder af hornfisk i 
 sæsonen. Der er året rundt muligheder for ørreder og der 
 er gode fladfisk.
 Husk, at når du troller ind i Roskilde fjord og syd for 
 linien Kongøre Næbbe – Kyndbyværket, er du i det 
 særlige område = 2 stænger/mand og max 4 stænger på 
 båden, samt kun downriggere, ikke dipsyer osv. 
 Roskilde fjord er et vand i stærk bedring og ret beskyttet.

Særligt område

snør de flade
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Faci l i tet nr.35
Vellerup Vig

Kort: Aschg/KMS 14, X 22.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 35-1: Grøn Limbojolle, der ligger for svaj.
Grej: Årer og anker i båden.
P-forhold: Parker hensynsfuldt. 
Vigtigt: Husk sikkerhedsudstyr.
OBS: Overhold fredningszonen i vigen samt trollingforbudet
 i vigen! Ved trolling syd for linien Kongsøre Næbbe – 
 Kyndbyværket, er du i det særlige område = 2 stænger 
 /mand og max 4 stænger på båden, samt kun 
 downriggere, ikke dipsyer osv. Prøv kastefiskeri inde i selve vigen,  
 ved fiskeri fra båd har kystfiskere førsteret.
 Båden er forsynet med 2 stk. Roberts stang-
 holderbeslag. Hjælp venligst med rengøring 
 og vedligehold af båden og grejet.
 Husk sikkerhedsudstyr.

Særligt område

Fiskeri forbudt

Trolling/dørgning
forbudt

Båd
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I anledning af Fiskeringens 40 års-jubilæum, er årets 
konkurrence udelukkende fokuseret på søfiskeri – 
den basis Fiskeringen blev startet på. Og hvilken 
fisk? Jo, søernes prædator: Esox Lucius, også kaldet 
”Madam Grum”, ”Sømkassen”, kort sagt GEDDEN.

Konkurrencereglerne  
1. Du skal være medlem af Fiskeringen 

(Husk medlemsnummer!) 
2. Deltagende gedde skal fanges på/fra/under 

benyttelse af FR-faciliteter eller samarbejds-
klubbernes ditto i Danmark. 

3. Der skal medsendes et billede af dig og fangsten. 
Fisken må gerne genudsættes. 

4. Der skal indsendes en kort fangstberetning, inde-
holdende vægt og længde af fangst samt infor-
mation/underskrift af vidne, til: Kim Holm Boesen, 
Jernbanegade 4A, 3.tv., 1609 København V. Gerne 
per email: khb@fiskeringen.dk 

5. Konkurrencen løber fra 1/1 2010 til 31/12 2010. 
Fangstberetningerne skal være redaktionen i 
hænde senest den 5/1 – 2011. 

Præmie til den fuldkomne EsoxLucius-fisker i 2010: Et gavekort på 1.500 kr. fra Sport Dres. 
Der er en speciel præmie for gedder på over ”100%” dvs. 10,4 kg i form af et Sport Dres 
gavekort på 500 kr.

Fiskeringens Jubilæumskonkurrence  
Fang en Esox Lucius på en FR-facilitet
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Faci l i tet nr.37
Hornbæk Havn

Kort: Aschg/KMS 14, Ø 18.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 37-1: Grøn- orange Cresent 465 med vindspejl på plads 102.
Grej: Anker, årer, og indskrivningsjournal i båden.
P-forhold: Parker over for Fysiurgisk hospital.
Vigtigt: Brug langbenet motor, min. 6 Hk max 15 Hk
 Husk vejrudsigten, sund fornuft og kontroller 
 dit og bådens sikkerhedsudstyr før du tager 
 ud, det er det sydlige Kattegat, der kan være gammel sø
 efter NV-vind.
OBS:  Båden er monteret med 4 stk. Roberts stangholder, 2 Downeast 

plader og 2 stk EasiTroll downriggerbeslag. Her er alt, bla. stortorsk i 
"Ørkenen". Ørreder fanges der også, samt fladfisk i mængder. Hjælp 
venligst med rengøring og vedligehold af båd og grej. 

 Husk sikkerhedsudstyr.

FR båd
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Faci l i tet nr.38
Helsingør Nordhavn

Kort: Krak, 28 G7.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 38-1: 15 fods Grøn/orange Kegnæs med lille overdækning, dam og 
 havnepresenning, område 10 plads 8.
Båd 38-2:  15 fods grøn/hvid Kegnæs med lille overdækning, dam og 
 havnepressing, område 10 plads 9.
Båd 38-3:   15 fods grøn/orange Kegnæs med lille overdækning og 
 havnepresenning, men uden dam, område 10 plads 7.
Grej: Anker, årer, indskrivningsjournal osv. i bådene.
P-forhold: Brug p-pladser ved broerne- ikke sejlklubbens areal.
Vigtigt: Brug langbenet motor min. 6 Hk max. 15 Hk.
 Pas på trafikken, brug søkort. Fisk ikke foran trafikhavnen og i 
 trafiksepareringen - MEGET ULOVLIGT= MEGET DYRT!!!!!!
OBS: Bådene har 2 Easi-Troll downrigger- og 4 stk.
 Roberts stangholderbeslag. Nem adgang til klassiske torskepladser  
  m.m.m. Hjælp venligst med rengøring og vedligehold af både og grej. 

Øses 2 steder. Nyt fiskerens hus med lys og vand.
 Husk sikkerhedsudstyr.

 

s

måler torsk
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Faci l i tet nr.39
Vallensbæk Havn

Kort: Kraks 166 C5 – D5.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 39-1: Crescent 465 med vindspejl, bro L plads 22.
Grej: Anker og årer i båden.
P-forhold: Parker ved cafeteriet, der er knap 15 m. til båden.
Vigtigt:  Brug langbenet motor min 6 Hk max 15 Hk. Af hensyn til den tætte trafik er 

det strengt forbudt at kaste anker i Ishøj og Vallensbæk Havn: Altså, overalt 
inden for ydermolerne ud mod Køge Bugt. Det er heller ikke tilladt at binde sig 
til de faste fortøjningspæle eller bådene, der ligger ved disse. Hvis disse regler 

 overtrædes, kan det ende med at fiskeri i havnen forbydes totalt.
 Husk fredningszone for Vejle å 16/9 – 15/1 = 500 m fra Slusen. Husk du på  
 Køge bugt nemt kan ramme områder med trollingbegræsninger = 2 stænger/ 
 mand og max 4 stænger på båden, samt kun downriggere, ikke dipsyer.
OBS: Båden har 2 beslag til Easi-Troll downriggere og 4 Roberts stangholderbeslag.  
 Der er nem adgang til havørreder i Køge Bugt.
 Hjælp venligst med rengøring og vedligehold af båd og grej.
 Husk sikkerhedsudstyr.

Aborreterræn
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Faci l i tet nr.40
Fiskerihavnen - Tippen

Kort: Kraks kort 138 –J1.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 40-1:   15 fods grøn-orange Kegnæs 470-jolle, m/vindspejl u/dam. Placeret 

på en gæsteplads på Tippen i Københavns Fiskerihavn (Nordhavnen).
Grej: Anker, årer og brandslukker i båden.
P-forhold:  Brug p-pladser ved trekanten ved Østersøvej OG KUN DER, efter 

aflæsning.
Vigtigt: Brug langbenet motor, min 10 Hk max 15 Hk.
 Pas på trafikken, brug søkort. 
OBS: Båden har 2 Easi-Troll downrigger- og 2 stk.
 Roberts stangholderbeslag.
 Nem adgang til første klasses ørred- og torskepladser.
  Hjælp venligst med rengøring og vedligehold af båd og grej. Øses 2 

steder. Husk eget sikkerhedsudstyr – samt søkort. 

Efter aftale med KRAKS Forlag A/S(R/000706/2)@KRAKS Forlag A/S
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Kort: Aschg/KMS 14, Y 22.
Sæson: Hele året ved isfrit.
Båd 41-1:   15 fods blå/hvid jolle u/vindspejl og dam. Placeret som 
  2. båd på hj. side på bådebroen. 2 Roberts stangholderbeslag.
Grej: Anker og årer i båden.
Kørselsvejledning: 
  Tag Holbæk motorvejen (Nr. 21), drej af ved afkørsel 15   

 eller 16 (som hvis du skal til Vellerup Vig), Kør til Skibby. I Skibby 
følges skiltet mod Selsøslot (Marguerit rute). Havnen ligger i  
Møllekrogen ved udløbet fra Selsø (fuglereservat) til Roskilde fjord.

P-forhold:  Efter aflæsning af grej SKAL du parkere bilen på P-pladsen ved siden 
af vejen før havnen.

Vigtigt:  Brug kortbenet motor, max 10 Hk. Husk at der må max bruges 2 
stænger per mand og 4 stænger i alt. Dipsyer m.m. er ikke tilladt, 
da hele Roskilde fjord er ”særligt område”. 

OBS: Fiskeriet foregår i naturskønt område med masser af ørreder. 
 Husk sikkerhedsudstyr.

Efter aftale med KRAKS Forlag A/S(R/000706/2)@KRAKS Forlag A/S

SKIBBY FR-båd 41-1

P-plads

Faci l i tet nr.41
Møllekrogen



36  Fiskeringens faciliteter 2010

Faci l i tet nr.  42
Munkholmbroen

Kort: Aschg/KMS 15, X 23
Sæson: Hele året ved isfrit
Båd 42-1: 14 fods Askeladen m. vindspejl. 2 Roberts stangholderbeslag 
 og 2 Easi-Troll downriggerbeslag 
 Båden ligger for svaj lige syd for broen.
Grej: Årer og anker i båden. Der skal bruges motor med langt ben, 
 max. 10 hk.
P-forhold: Der parkeres på offentlig parkeringsplads lige før broen.  
 Der er ca. 100 m at gå til båden.
Vigtigt: Syd for broen er brug af motor kun tilladt i forbindelse med 
 transportsejlads.
OBS: Båden ligger midt i et fredningsbælte der strækker sig 500 m nord  
 og syd for broen. Her er alt fiskeri forbudt fra 16. sept til 15 jan. 
 Syd for Munkholmbroen, i hele Tempelkrogen, er trolling /dørgning
  FORBUDT! Altså kun kastefiskeri. Nord for broen er der også begræns-
 ninger, idet man kun må fiske med 2 stænger pr. mand og 4 stæn
 ger pr. båd. Dette gælder op til linien Kongsøre Næbbe – Kyndby-
 værket. Der er mange ørreder i den sydlige Isefjord, især om vinte 
 ren. Men pas på fredningsbælterne ved vandløbsudmundingerne.
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Faci l i tet nr.  43
Båd 43-1 i H jörneredssjöarna

Kort: På http//: kartor.eniro.se kan du se og udskrive detaljerede kort over området. 
Se envidere kortet på side 46.

Sæson: Hele året ved isfrit
Båd 43-1:  14 fods Linder alu-jolle på strøer med 2 Roberts stangholderbeslag. Aflåst med 

Fiskeringsnøgle.
Grej:  Årer, anker og øse finder du på gården, der ligger på højre hånd ca. 1 km efter 

Gosterbygget på vejen mod Vippentorpet og båden. Herfra er der yderligere ca. 
700 meter til båden. Indenfor indkørslen til venstre er der en garageport, som 
du går ind ad. Her finder du tilbehøret til båden. Redningsveste medbringer du 
selv. 

P-forhold: Der skal parkeres på den store P-plads på den anden side af vejen lige efter 
bådene.

Vigtigt: Denne båd må ikke bruges uden forudgående bookning, selvom man er 
lejer af huset. Båden er aflåst til et træ med Fiskeringsnøgle. Båden er vel-
egnet til roning, men det er tilladt at bruge motor, max. 6 hk. Efter fisketuren 
skal båden lægges på strøerne med bunden i vejret. Båd nr 61-1, der er aflåst 
med husnøglen, er forbeholdt husets lejere, og må ikke bruges af andre. 

Kørselsvejledning: Kør ad E6 mod Göteborg. Drej fra mod Laholm ad vej nr. 24. Kør ikke ind 
i Laholm, men fortsæt gennem begge rundkørsler ad vej nr. 24. Efter knap 3 km 
drejes fra mod Ysby. Efter yderligere 1 km drejes til venstre mod Ysby. I Ysby 
drejes til venstre mod Skogaby. Efter ca. 5 km kommer du til Gosterbygget. Her 
drejes til højre mod Vippentorpet (værd at se) og Timmershult. Efter 1½ km 
kommer du til Hjörneredssjöarna. Kør over dæmningen og ud på øen. Båden lig-
ger på en grund på venstre hånd umiddelbart efter de 2 hytter på nordsiden af 
øen. GPS Position: 56.5082 N 13.1985 Ø (56*30,494 N 13*11,931 Ø) 

Fiskekort: Der skal købes fiskekort, der gælder til Lagan-strækningen imellem Knäred og 
Skogaby inklusive Hjörneredssjöarna. Det kan købes i Ysby Gamla Lanthandel, 
ICA Nära i Ysby eller hos Laholm Sportsfiske og koster 30 kr. pr. dag eller 100 kr. 
pr. uge. 

Fiskeriet: Efter sigende skulle især fiskeriet efter sandart være attraktivt, både i mængde 
og størrelse, men der er også muligheder for ål, aborre, gedde m.v. Der må kun 
fiskes med 1 en stang pr. fiskekort og hjembringes max. 2 sandarter pr dag. 
Mindstemål for sandart 50 cm. Alle fangster skal indrapporteres til fiskekort-
sælgeren eller til elver.akesson@spray.se Information om fiskeriet kan søges i 
sportsfiskeforretningen i Laholm. Se også www.frilufts.se/laholm/
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Husk at du også i år kan deltage i den 
åbne og gratis konkurrence, der løber fra 
16. januar 2010 til 15. november 2010. 
Præmierne: 
Til den største ørred fra Esrum Å 500 kr. 
kontant, sponsoreret af Esrum Ålaug. 
Til den største ørred fra Esrum Sø 500 kr. 
kontant, sponsoreret af Esrum Ålaug. 

Præmieuddelingen vil ske på ”Store 
strygedag” på Esrum Ålaugs klækkeri på 
Esrum Møllegård, Klostergade 12, Esrum, 
3230 Græsted, i slutningen af november. 
Det er dagen, hvor de nye ørredgenera-
tioner til søen og åen grundlægges. 

Konkurrencereglerne: 
- ALLE lystfiskere kan deltage. • KUN ørreder (salmo trutta ikke regnbuer) fanget i 

Esrum Å og -Sø kan deltage i konkurrencen. 
- Der skal indsendes en detaljeret fangstberetning med vægt, længdemål og 

fangststed/-metode, underskrevet af et vidne, og medsendes et billede, der 
viser fisk, fanger og fangststed.

- Samt et billede af fisk m/målebånd og en genstand der viser relativ størrelse 
(f.eks. alm. æske tændstikker).

- Fangstindberetninger skal være Benny Østergård, Muskathaven 26, 3.th. 
2730 Herlev. tlf.nr.: 4484 8947, email: benny@fiskeringen.dk i hænde senest 
den 18. november 2010.

- Ved mistanke om snyd kan tilmeldinger afvises uden videre begrundelse.

ESRUM Å- & SØØRREDCUP 2010 
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Kort: Aschg/KMS 14, Æ 18-19, Ø 18-19.
Sæson: 16/1 - 15/11
Zone 1 kort 1-4 (451-1, 451-2, 451-3, 
451- 4): Fra Esrum by: På v. side fra 
skoven – de første 350 m. er off. tilgæn-
gelige - til “off. sti” med bro over til 
Snævret Skov. På hj. side fra syd skov-
kant – Snævret skov til bro. 
P-forhold: Parker i kanten på 
Sodemarksvej ved Esrum by eller i svin-
get efter “off. sti” til Snævret skov.
Zone 2 kort 1-4 (452-1, 452-2, 452-3, 452- 
4): På v. side fra off. sti-bro i Snævret skov 
til golfbanens nordlige skel. På hj. side i 
Snævret skov fra “off. sti” bro til Gurre Å. 
P-forhold: Parker i Snævret skov via 
Dragstrup Enghave -ikke ved gården. 
Der må under ingen omstændigheder 
parkeres på golfklubbens P-plads, og al 
færdsel til og fra åen over golfklubbens 
arealer er strengt forbudt. Den eneste 
adgangsvej til golfklubbens åstykke
er via off. sti-bro i Snævret Skov. 
Endvidere et lille stykke ved Dronning-
mølle på v. side. Parker nord for 

Rødkildevej 40 og følg markskel til den lille skov. Derefter de rød/hvide pæle til 
engen. I zone 2 har lodsejeren ret til at have 3 åleruser liggende. Rør dem ikke!
Vigtigt: Fiskeri tilladt mellem skilte. Max 8 personer pr. dag. Op til 4 fiskere pr. 
zone. Gå ikke, hvor vi ikke har fiskeret og husk at lukke lågerne. Du kan kun bestille 
en zone af gangen. Der må fiskes med orm, (min krogstr. 2). Mindstemål skal over-
holdes; Bækørred 35 cm og havørred 40 cm. Gedder må meget gerne tages med 
hjem. Husk at aflevere kort ved fangst på Esrum Møllegård (klækkeriet).
Obs: Brinkerne er hule! Det er her fisken står. Gennemsnitsvægt op til 7 - 8 kg. 
Under elektrofiskeri er der fanget fisk op til 12 kg. Hold hovedet koldt! 
– Husk ørredkonkurrencen i 2008.

Faci l i tet nr.45
Esrum Å

Bro

Bro

Off. adgang

Klækkeri

Off. sti

Zone grænse

Zone 1

Zone 2

Parkering 
efter nr.40

P
Skel
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Faci l i tet nr.46
Tryggevælde Å

Kort: Aschg/KMS 15, Æ 27.
46-1
46-2 Samme zone.
46-3
Sæson: Hele året, husk ørredfredningen  
 16/11 - 15/1!
P-forhold: Parker ved p-pladsen ved Varpelev bro. 
Vigtigt:   Der må højst være 3 fiskere pr. dag. Kun fiskeri med stang og snøre! 

Overhold fredningstiden! Der må kun fiskes på afmærket stykke.
OBS:   Der er aborrer, gedde, rimte samt div. fred fisk udover hav- og bæk-

ørred! Der kan overnattes i skuret – husk selv vand. DK-rekorden i 
gedde er taget i "Tryggen"

Store rimter

Hytten
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Faci l i tet nr.47
Nørre Å

Kort: Aschg/KMS 7, J 15.
Sæson: 16/1 - 15/11.
P-forhold: Parkér så du ikke er til géne!
Vigtigt:    Bær dit fiskekort synligt. 
  Fiskeret: Nordlige side: Ca. 1 km fra Vejrumbro kro i retning mod 

Viborg. På venstre side hvide sten påmalet 5, lige før skiltet til skov-
huset. Fiskeret ca. 400 m. 
Sydlige side: Fra Vejrumbro kro køres ca. 3 km mod Vinkel; drej til 
højre mod Vigstrupgård. Fiskeret på ca. 1,4 km.

OBS:   Det skulle være muligt at lande en bækørred eller to, fiskeriet kunne 
være dårligere....
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Faci l i tet nr.48
Store Vej le  Å

Kort: KRAKS 166 A4,5,6,7,C1 – B5,6,7.
Sæson:  Fredningstider St. Vejleå hvor fisk skal genudsættes: Laks og ørred: 

16/11 til 31/3. Gedde: 1/4 til 30/4. Aborre: 1/12 til 30/4. Karper: 
altid. Mindstemål i åen: Laks og gedde: 60 cm. Ål: 45 cm. Havørred 
og søørred: 40 cm. Aborre og bækørred: 30 cm.

 Plads 48-1: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
 Plads 48-2: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
 Plads 48-3: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
 Plads 48-4: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
 Plads 48-5: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
 Plads 48-6: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
 Plads 48-7: St. Vejle Å ved Ishøj Havn.
P-forhold: På p-pladsen Ishøj havn.
Vigtigt:  Der må kun fiskes med en stang og en krog per line. Vadefiskeri er ikke 

tilladt. Der må højest hjemtages 2 aborrer. Aborrer med rogn skal genud-
sættes og aborrer må ikke opbevares i keepnet. Udfyld en fangstrapport 
med dato og antal og art af fangst og aflever den i postkassen ophængt 
på Ishøj Sportsfiskerklubs hus (Tangloppen 3) ved FDM-campingpladsen.

OBS:  Adgang efter aftale med Ishøj- og Vallensbæk Sportsfiskerklub – der 
kan være kontrol fra Deres side – bekræftelse på bookningen og 
FR-medlemskort skal medbringes og forevises på forlangende.

 

KRAKS KORT 166 – A 4,5,6,7 og B 5,6,7. KRAKS FORLAG AS (R/000 706/2)©

 Fiskeri tilladt
 Fredet, fiskeri forbudt
 Fredet fra september til marts

kæmpe aborrer
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Generelle regler for udlejning af Fiskeringens huse
Da der er perioder, der er mere attraktive end andre, har foreningerne (formæn-
dene) fortrinsret til at reservere husene til foreningsture for den kommende 
sæson fra den 1/11. 
Enkeltmedlemmer kan bestille husene fra den 1/1.
Husene udlejes i sommerperioden fra uge 26-32 ugevis. 

Betaling for lejeperioden skal være Husudvalget i hænde senest 14 dage efter,
at bookning er foretaget. Overholdes dette ikke, kan reservationen uden 
videre ophæves. Husk ved betaling at opgive fakturanummer og navn.  

Afbestilling
Ved afbestilling indtil 3 uger før lejeperiodens begyndelse betales et administrati-
onsgebyr på kr. 300. Ved afbestilling senere end 3 uger før lejeperiodens begyn-
delse betales den fulde leje. 

Udlejningsperioderne for husene er:
Torsdag kl. 18.00 - søndag kl. 18.00
Søndag kl. 18.00 - torsdag kl. 18.00
Ferieuger: Lørdag kl. 12.00 - lørdag kl. 12.00

BEMÆRK: Laganhuset og Mörrumhuset er LUKKET om vinteren udenfor 
udlejningssæsonen.  

Skader, mangler eller gode ideer rapporteres til:
Husudvalget ved: Lone Fox Maule, Hegnsvej 78 B, 2850 Nærum. Tlf. 7025 9965.
Bankkonto 0454 16700088. Email: husudvalg@fiskeringen.dk

Husene må kun bookes til privat brug for medlemmerne og deres gæster. 
Erhvervsmæssig anvendelse af husene eller videreudlejning må kun ske med 
husudvalgets forudgående tilladelse.

Du er til enhver tid velkommen til at henvende dig vedrørende ledige perioder/
weekends,således at du med kort varsel kan benytte husene og få en tur til 
Sverige, Sj. Odde eller Skjern Å.

Nøglen til husene låner du hos din foreningsformand og den skal straks ved 
hjemkomst returneres til samme.
Medbring sengetøj og personligt grej. Der er kun madrasser i sengene.
Efterlad huset i rengjort stand, lukket og låst. Affald, pap og flasker skal bringes til 
nærmeste affaldsplads, det må ikke efterlades.
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”Oddenhuset”
Strandvænget 20, Yderby Lyng Vest. 4583 Sjælland Odde. KMS 14-U20.
Lejeperiode: HELE ÅRET.
Huset ligger tæt på Odden Færgehavn. Placeringen gør det muligt at nå alle de 
gode kystpladser på Sjællands Odde inden for få minutter. Prøv også resten af 
Storebæltskysten. Den er ikke så overrendt
Huset er på 60 m2 med tre soverum, stor stue, køkken og bad. Der er i alt 10 
sovepladser. Der er brændeovn i stuen. Endvidere er der udhus til waders, rense-
bord og fryser til fangsten.

Udlejningsperiode:  Tors. kl. 15.00 - søn. kl. 15.00  1.000 kr.
Udlejningsperiode:  Søn. kl. 15.00 - tors. kl. 15.00  1.000 kr.
Ferieuge 26-32: Søn. kl. 15.00 - Søn. kl. 15.00  2.000 kr.
Strømforbrug er indkluderet i lejen.

Kørselsvejledning:
Kør mod Odden Færgehavn ad Landevej 21. Efter Havnebyen passerer man 
Vestervang Byggemarked. Ca. 300 meter efter byggemarkedet, køres til venstre 
ad Strandagervej. Første vej til venstre er Strandvænget.

Der er mulighed for at tage bussen til Odden færgehavn.
Abildskov:  (rute 888) - 86 78 48 88
Søndergård:  (rute 882) - 70 10 00 33
Tinggaard:  (rute 881) - 70 10 00 30

Faci l i tet nr.60
Huset  på Odden

Ved huset ligger en Linder 440 alu-jolle 
på en ophalervogn. Båden kan køres 
ned ad vejen med håndkraft og søsæt-
tes. Efter sejlturen skal båden tilbage 
til huset igen. Båden er låst med hus-
nøglen.
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Lagavägen 4, Knäred. Sverige. 

Lejeperiode:1.april -1. november. 
VINTERLUKKET ! 

Huset ligger med Laganelven 
som nabo og har 12 køjepladser. 
Bemærk! Båden er flyttet til 
Hjörneredssjöarna

OBS! Husnøglen passer også til skuret, lemmen til kælderen og båd nr. 61-1 i 
Hjörneredssjöarna. Fiskeriet er ikke længere frit oven for kraftværket, men kun fra 
vores egen grund. Her findes gedder, aborrer og ørreder.
Nedenfor kraftværket Laholm er der opgang af laksefisk. Der skal løses fiskekort i 
Laholm. Der findes andre mindre elve og søer i området. Se opslaget i huset.
Kræver fiskekort.

Udlejningsperiode: Tors. kl. 15.00 - søn. kl. 15.00  1.150 kr.
Udlejningsperiode: Søn. kl. 15.00 - tors. kl. 15.00  1.150 kr.
Ferieuge 26-32: Søn. kl. 15.00 - Søn. kl. 15.00  2.300 kr.

Strømforbruget er inkluderet i lejen.
Græsset skal slås, når der er behov for det.
Affald skal sorteres. Affaldssorteringsplads 100 m fra huset.
Køkkenaffald skal være ordentligt indpakket. Overskydende affald 
medtages ved afrejse.
Se i øvrigt ”Generelle regler for udlejning af FR-husene”.

Kørselsvejledning:
Fra Helsingborg ad E4 mod Stockholm. Efter ca. 7 km drejes af til E6 mod 
Göteborg. Lidt nord for Hallandsåsen drejes til højre mod Laholm og drej til ven-
stre mod centrum. Herefter følges vejen mod Markaryd ca. 18 km til Knäred. 
Huset (gammelt brohus) ligger lige over broen overfor jernbanestationen. 
Afstanden fra Hel singborg er ca. 90 km. Bus fra Laholm har endeplads 30 m. fra 
huset, ialt 3 timers offentlig transport fra København.

Faci l i tet nr.61 
"Laganhuset" i  Knäred

Billige 

HH-færgebilletter 

hos hus-udvalget
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Sæson: Samme sæson som huset i Knäred, 1. april – 1. november.
Båd 61-1: 14 fods alu-jolle på strøer med 2 Roberts stangholderbeslag. Aflåst 
med husnøglen. Båden er velegnet til roning, men det er tilladt at bruge motor, 
max. 6 hk. Efter fisketuren skal båden lægges på strøerne med bunden i vejret. 
Grej: Årer, anker og øse befinder sig i det højre udhus i Knäred. Redningsveste 
medbringer du selv.
P-forhold: Al parkering skal foregå på den store P-plads på den modsatte side 
af vejen.
Kørselsvejledning: Når du kommer fra huset kører du ad den nye vej mod 
Halmstad (og Laholm) vej 117. Derfra drejer man til venstre mod ’Viltbutik’ og 
Vippentorpet (værd at se), og følger vejen indtil man kommer til søerne. Her 
passerer man første dæmning/ 
bro og kommer ud på øen mel-
lem de 2 søer. Båden ligger på 
en grund på højre hånd umiddel-
bart inden de 2 hytter på nordsi-
den af øen. Afstand fra huset er 
ca. 8 km. Der ligger et fint kort i 
huset. Husk at lægge det tilbage 
igen, hvis du tager det med ud.
Vigtigt: Båden er fastlåst med 
samme nøgle som bruges til 
døren i Lagan-huset, så den skal man huske at medbringe. Brugsretten til båden 
følger lejen af huset. 
Fiskekort: Der skal købes fiskekort, der gælder til Lagan-strækningen imellem 
Knäred og Skogaby inklusive Hjörneredssjöarna. Det kan købes på Shell og i Coop 
i Knäred og koster 30 kr. pr. dag eller 100 kr. pr. uge. Se endvidere opslaget i huset. 
Fiskeriet: Efter sigende skulle især fiskeriet efter sandart være attraktivt, både 
i mængde og størrelse, men der er også muligheder for ål, aborre, gedde m.v. 
Der må kun fiskes med 1 en stang pr. fiskekort og hjembringes max. 2 sandarter 
pr dag. Mindstemål for sandart 50 cm. Alle fangster skal indrapporteres til fiske-
kortsælgeren eller til elver.akesson@spray.se Information om fiskeriet kan søges i 
sportsfiskeforretningen i Laholm. Se også www.frilufts.se/laholm/

Båd 61-1 i  Hjörneredss jöarna
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Svenstorpveg 132. 290 71 Mörrum.
Lejeperiode: 1. april - 1. november. VINTERLUKKET !

Huset ligger cirka 2 km sydvest for Mörrum by, Mörrumsåen og kysten, 
der er cirka 18 km.til Harasjömåla. Man skal selv skaffe fiskekort 
til Mörrum. Tlf: 00 46-45 45 01 23. 

Faciliteten er samlet hus + anneks: Hus: 8 køjepladser (3 + 5) i to værelser, 
bad, toilet og stue samt køkken. Varmt og koldt vand.
Anneks: 4 køjepladser i stue/køkken, toilet, bad, varmt og koldt vand. 

Huset og annekset udlejes kun samlet! 

Udlejningsperiode: Tors. kl. 15.00 - søn. 15.00: 1.100 kr.
Udlejningsperiode: Søn. kl. 15.00 - tors. 15.00: 1.100 kr. 
Ferieuge 26-32: Søn. kl. 15.00 - Søn. kl. 15.00: 2.200 kr. 
Strømforbrug er inkluderet i lejen. 
Græsset skal slås, når der er behov for det.
Køkkenaffald skal pakkes ordentligt ind, og overskydende affald skal medtages ved afrejse.                                                                                                                                         
Se i øvrigt ”Generelle regler for udlejning af FR-husene”.

Kørselsvejledning: Fra Helsingborg køres ad E4 mod Stockholm. Efter ca. 17 km. køres 
ad vej 21 mod Hässleholm og Kristianstad. Herefter ad E22 mod Karlskrona. Hvis du væl-
ger Øresundsbroen, følges E22 hele vejen fra afkørsel 18 nord for Malmö. Ca. 16 km efter 
Sölvesborg drejes fra mod Mörrum, umiddelbart efter (ca. 200 m.), frakørsel til højre 
mod Elleholm. Hus/anneks rødmalet ligger på højre side i første vejkryds (hjørnegrund) 
Svenstorpsveg 132, nabo til hvidt hus (fælles indkørsel). Afstand fra Helsingborg ca. 155 km, 
via broen ca. 100 km.

Faci l i tet nr.62
"Mörrumhuset"

Anneks

Billige 

HH-færgebilletter 

hos hus-udvalget
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Adresse: Laksestien 13, Skarrild, 6933 Kibæk
Kørselsvejledning: Kør til Arnborg og videre mod Sdr. Felding. Når du kommer til 
Skarrild drejes til venstre i rundkørselen mod Sdr. Omme. Nogle hundrede meter fremme 
ligger hyttebyen på højre hånd. Der må parkeres 2 biler ved huset, øvrige biler parkeres 
på P-pladsen
Sæson fra: Januar til december.

Beskrivelse: I huset findes 4 fiskekort til 
Skjern Å. Der må fiskes fra vejbroen og 
1,1 km nedstrøms. Der er skilt i begge 
ender. Endvidere findes i forbindelse 
med hyttebyen en Put & Take sø hvortil 
der købes kort ved P-plads. Ved købman-
den kan der købes dagkort til nabostyk-
kerne (Herning og 1926’s stykker). Hos 
Korsholm (20 min. kørsel mod Skjern) 
kan der købes kort til andre stykker, bl.a. 
Borris og Skjern Å-dalens stykker samt 
andre stykker. Endvidere er der talrige 
P & T søer i området. Der er heller ikke 
lang vej til Omme Å, hvor vi har fiskeret 
på flere stykker. Se facilitet 84 A-E.
Den lokale købmand er velassorteret, til rimelige priser og har weekend åbent.
Familieferiemuligheder: Huset ligger tæt på Legoland, Jyllands Park Zoo i Videbæk og 
Givskud Løvepark. Endvidere er der fantastiske naturoplevelser lokalt året rundt, ligesom 
Vesterhavet, Tipperne og ikke mindst det fantastiske område omkring det renoverede 
stykke af Skjern Å ved Lønborg er indenfor en ½ time – til ¾ times kørsel. Huset er vel-
egnet til familieferie.
Se også www.visitherning.dk - Dagkort.dk - skjernaasam.dk

Huset er 50 + 20 m² indeholder 2 værelser med 2 senge i hver, en hems med 2 – 4 
sovepladser. Der er låge for trappen. Endvidere er der køkken/stue med spisebord, bad 
med brus samt overdækket terrasse med grill. 
Der forefindes madrasser i sengene og 4 løse madrasser på hemsen. Alt andet sengetøj 
medbringes. Medtag selv viskestykker og håndklæder m.m. Husdyr må ikke medtages. 

Udlejningsperiode:
tors. kl. 15.00 – søn. kl. 15.00 kr. 1.300,-
søn. kl. 15.00 – tors. kl. 15.00 kr. 1.300,-
Ferieuge 26-32: søndag kl. 15.00 – søndag kl. 15.00 kr. 2.600,-

Strømforbruget er inkluderet i lejen. 

Faci l i tet nr.  63
Skjern Å huset
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Simested Å
OBS! Simested Å kan nu bookes på Fiskeringens hjemmeside. 
Bekræftelsen på din bookning SKAL udskrives og medbringes, så den kan forevisespå for-
langende. Der skal naturligvis også medbringes medlemskort til Fiskeringen og legitimation. 

Du har således muligheden for en fiskeferie ved en af Danmarks reneste og kønneste 
åer. Simested å er endog meget kendt for sine bæk- og havørreder (Største i 1998 var 
13,7 kg). Der er knapt 25 km å at boltre sig ved....

Vedr. grødeskæring se link fra foreningens hjemmeside til Viborg Kommune 
(www.aalestrup-lystfisker.dk)

Køb et oversigstkort når du kommer derover. Ellers se næste side.
Udover fiskekort har du mulighed for, at leje Aalestrups Lystfiskerforenings hytter i 
udkanten af Aalestrup by. Der er fire helårsisolerede hytter med hver 5 sovepladser
hvoraf de fire er i et separat værelse. Sengelinned medbringes, dyner og puder fore-
findes. Der er fem spisepladser, eget toilet og tekøkken med vand, køleskab, kaffema-
skine, to elkogeplader og alt nødvendigt service og bestik; endelig er der farve-tv og 
CLOCK-radio i hver hytte.

Ca. 50 meter fra hytterne ligger "Fiskergården" med to ekstra toiletter og to brusebade 
til fri afbenyttelse for hytternes gæster.
Endvidere står der også en stor kummefryser til nedfrysning og opbevaring af fangsten...

Pris pr. hytte incl. moms, el og vandafgift:
Søn-Tors 400,00 kr./nat • Fre-Lør 450,00 kr./nat 3 • Uge 2200,00 kr. incl. el.
Henvendelse til: Ellen og Bjarne Mortensen. Tlf.: 2396 5387.
Hvis du ikke har fået indforskrevet et gratis fiskekort, er der mulighed for køb af dagkort:

Døgnkort: 100,- børn under 12 år halv pris
To dages kort: 160,- 
Ugekort: 350,- 
Børn under 12 år halv pris

Kort: Aschg/KMS 5, I 12-13, J 12.
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Faci l i tet nr.50
Simested å

Sæson: 1/3 – 31/10

kæmpe bækørreder
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Faci l i tet nr.50
Simested å

gratis kort på 

fiskegården

Sæson: 1/3 – 31/10
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Sorø Lystfiskerforening 
Fiskeringen udveksler 10 fiskekort med Sorø Lystfiskerforening således, at du kan bestille 

fiskekort hos: Tuel sø: Peter Machholdt Tlf: 57 83 24 40. Sorø og Pedersborg sø: 

Ole Meier tlf. 5784 4881. Aftalen gælder kun fiskeri fra båd!

Der aftales med kontaktpersonerne om de nærmere omstændigheder ved brugen af bådene. 

Derefter skal bestillingen bookes på www.fiskeringen.dk med samtlige deltagere. Der kan 

kun bestilles til 1 dag af gangen, hvilket skal ske mindst en uge i forvejen.

Nøgle til bådene er i et skab på gavlen af bådehuset ved SLF.-klubhus som ligger lige ned til 

Sorø Sø. FR-nøglen passer til skabet som indeholder SLF´s egen bådnøgle. Denne nøgle passer 

til nøgleskabet ved de respektive bådebroer, i de tre søer. Kun brug af el-motor tilladt! 

Af hensyn til fortøjningerne skal årer og anker ligge inde i båden.

Karper skal genudsættes straks ! Kun fiskeri fra båd. Husk at aflevere nøglen igen.

Fejlmeldning: Skal ske til kontaktpersonen for de enkelte søer.

Faci l i tet nr.70
Sorø Sø

Kort: Aschg/KMS 15, W 26.

Sæson: 1/1 til 31/12 hvis vejret er til det!      

Båd 800-803:  Parker på P-plads ved Kultur og Fritidscenter for enden af Frederiksvej.

 Følg stien lige frem til SLF’s klubhus. Elmotor tilladt. Alt bred-fiskeri forbudt!

OBS:     Bådene bestilles min. 1 uge i forvejen hos kontaktpersonerne. Med mindre  

 andet kan aftales med samme.

Fejlmelding: Ole Meier tlf. 5780 4881.
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Faci l i tet nr.71
Tuel  Sø

Kort: Aschg/KMS 15, W 26.

Sæson: 1/1 til 31/12 hvis vejret er til det!      
Båd 810-813:     Bådene bestilles min. 1 uge i forvejen hos kontaktpersonerne. 

Med mindre andet kan aftales med samme.
  Se Sorø Lystfiskerforening. Bådnøgle skal hentes og afleveres ved 

SLF´s-klubhus, se kort over Sorø Sø.
Vigtigt:  Hensynsfuld optræden, brug af el-motor tilladt.
OBS:      Glimrende fiskeri efter sandart, desuden er der mange aborrer og 

gedder. Kun fiskeri fra båd. Mulighed for helt! Karper skal genud-
sættes straks! Alt bredfiskeri forbudt!

Fejlmeldning: Ole Meier tlf. 5780 4881.

sandart sø
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Faci l i tet nr.72
Pedersborg Sø

Kort: Aschg/KMS 15, W 26.

Sæson: 1/1 til 31/12 hvis vejret er til det!      
Båd 820:  Båden bestilles min. 1 uge i forvejen hos kontaktpersonerne:   

 Med mindre andet kan aftales med samme.
  Se Sorø Lystfiskerforening. Bådnøgle skal hentes og afleveres ved 

SLF-klubhus, se kort over Sorø Sø.
Vigtigt:   Hensynsfuld opførsel. Der er tæt beboelse ned til søen. Brug af 

el-motor tilladt.
OBS:      Kendt for sine karper. Karper skal genudsættes straks! Der er et 

godt fiskeri efter suder og gedder. Alt bredfiskeri forbudt!

Fejlmeldning:  Ole Meier tlf. 5780 4881.

karpe sø
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Fynske Lystfiskere 
Fiskeringen har lavet en aftale med Fynske Lystfiskere så 
der er mulighed for at benytte de efterfølgende faciliteter 
med max 6. FR-stænger/dag. Der er stangbegrænsning på 
nogle af faciliteterne, så læs SÆRLIGE BESTEMMELSER 
omhyggeligt!

OBS: Når du har booket en Odense å facilitet, har du adgang til alle Odense å 
faciliteter samme dag.

GENERELT REGLEMENT FOR FYNSKE LYSTFISKERE.

1.  Kontroller hinanden ved vore fiskevande, forlang medlemskort og fisketegn 
(18-66 år) forevist, bortvis tyvfiskere. Husk: Der må højst hjembringes 3 fisk 
pr. mand pr. døgn.

2.  Skån naturen - tag eventuelt affald med hjem, eller anbring det på et dertil 
indrettet sted.

3. Parkér dit køretøj, så det ikke er til gene for andre.

4.  Beskyt anden mands ejendom, hegn, led og lignende. Gå direkte ad nærme-
ste anviste vej til fiskevandet.

5.  Respekter andre fiskende og undgå støjende adfærd.

6.  Vær sikker på, at du fisker på lovligt område - ellers 
lad være.

7.  Fiskeri nærmere end 50 m fra stemmeværk er for-
budt.

8.  Mindstemål for bækørred er 35 cm. Alle fisk under 
målet skal genudsættes. Max 3 fisk pr. dag. Alle 
nedfaldsfisk skal genudsættes.

9.  På visse åstrækninger har lodsejeren ret til udlæg-
ning af afmærket åleruse. Dette vil så være oplyst 
under punktet "Særlige bestemmelser".

10.  Alle uregelmæssigheder ved FL-vande bedes du snarest meddele til vand-
plejeudvalget. Kim Christensen tlf: 2177 8582.
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Faci l i tet nr.80A  - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

    Odense å -Multoftegård 

Odense å systemet er fordelt på 4 sider. Bookningen gælder dem alle 4. 

Beskrivelse og særlige bestemmelser er dog forskellige, så læs omhyggeligt! 
Kort: Aschg/KMS 11, O 28.

Sæson: 16/1 – 15/11

Fiskevandets geografiske placering: 
  På landevejen mellem Odense og Nørre Broby drejes ind til Multoftegård 

umiddelbart efter 13 km-stenen.
Adgang til fiskevandet:
  Parkér til venstre for gården bag laden. Gå direkte ned til skovbrynet til 

det lille vandløb og fortsæt til venstre langs vandløbet til åen.
Fiskerettens omfang: 
 Der må fiskes på en strækning af ca. 1200 m, mellem opsatte skilte.
Særlige bestemmelser:
 Max 6 FR stænger/dag.
Fangstmuligheder: Bækørred og gedde.
OBS:    Når du har booket en Odense å facilitet, har du adgang til alle 
 Odense å faciliteter samme dag - 80A,B,C,D.
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Faci l i tet nr.80B - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

     Odense Å & Ulvebækken

Kort: Aschg/KMS 11, W 28.

Sæson: 16/1 – 15/11
Fiskevandets geografiske placering: 

v/Hjelmerup: På vejen mellem 
Odense og Assens køres mod Verninge. 
Følg herefter vejen gennem Hjelmerup 
til de på kortet viste P-pladser.

v/Lundegård: På vejen mellem 
Verninge og Nørre Broby krydses åen 
ved Lundegård. Parkér langs vejen. 

Ulvebækken: 
Befinder sig vest for Lundegård.

Adgang til fiskevandet:
v/Hjelmerup: Følg stierne til fiske-
vandet. v/Lundegård: Der er adgang 
direkte fra broen. Ulvebækken: Følg 
Odense Å mod vest fra broen.

Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes mellem de på stykkerne 
opsatte skilte. Ialt ca. 2600 m.

Særlige bestemmelser: 
Hunde må ikke medtages. Lodsejeren 
har ret udlægning af åleruser.
Al passage langs åen mellem de 
enkelte fiskestrækninger er strengt for-
budt. Max 6 FR/stænger/dag.

Fangstmuligheder: 
Bækørred og gedde.

OBS: Når du har booket en Odense å 
facilitet, har du adgang til alle Odense 
å faciliteter samme dag.

Odense å systemet er fordelt på 4 sider. Bookningen gælder dem alle 4. 
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Faci l i tet nr.80C - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

  Odense Å Brobyværk

Kort: Aschg/KMS 11, W 28.

Sæson: 16/1 – 15/11
Fiskevandets geografiske placering: 
Vest for vejen mellem Nørre Broby og 
Brobyværk. 

Adgang til fiskevandet: 
Kør enten til rastepladsen ved 
Brobyværk Mølle, hvor der er direkte 
adgang til fiskevandet, eller følg 
grusvejen mod vest overfor Ken 
Maskinfabrik, til P-pladsen. Følg her-
efter stierne til åen.

Fiskerettens omfang:
Der må fiskes mellem de på stykkerne 
opsatte skilte. Ialt ca. 1200 m.

Særlige bestemmelser: 
Alt fiskeri og færdsel langs åen mellem 
de enkelte fiskestrækninger er strengt 
forbudt. Max 6 FR-stænger/dag.

Fangstmuligheder: 
Havørred, bækørred, rimter, skalle, 
gedde, aborrer og ål.

OBS: Når du har booket en Odense å 
facilitet, har du adgang til alle Odense 
å faciliteter samme dag.
Saksholm mose har fine gedder.

Odense å systemet er fordelt på 4 sider. Bookningen gælder dem alle 4. 

OBS! -Intet fiskeri og 
ingen færdsel langs åen 
mellem de to streger. 
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Faci l i tet nr.80 D
Odense Å -Højrup

Kort: Aschg/KMS 11, O 29.

Sæson: 16/1 – 15/11
Fiskevandets geografiske placering: 
Vest for Højrup. 

Adgang til fiskevandet: 
Færdsel til og fra må kun ske via markvejen, som findes ca. 20 m. syd for byskil-
tet på vejen fra Højrup mod Hågerup. Følg markvejen over jernbaneskinnerne og 
videre ad stien ned til åen. Der må ikke parkeres på markvejen, kun langs lande-
vejen.

Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes mellem de på stykkerne opsatte skilte. Ialt ca. 800 m.

Særlige bestemmelser: 
Lodsejeren har ret til at udlægge op til 3 åleruser.

Fangstmuligheder: Havørred, bækørred, rimter, skalle, gedde, abborre og ål.

OBS: Når du har booket en Odense å facilitet, har du adgang til alle Odense å faci-
liteter samme dag. Max. 6 stænger.

P

Odense å systemet er fordelt på 4 sider. Bookningen gælder dem alle 4. 
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Faci l i tet nr.81
Hågerup Å

Kort: Aschg/KMS 13, O 29.
Zone: 1051, 1052, 1053 og 1054.
Sæson: 16/1 – 15/11

Fiskevandets geografiske placering: 
Hågerup Å befinder sig ca. 2,2 km. nord for Brahetrolleborg på vejen mellem 
Brahetrolleborg og Højrup. 

Adgang til fiskevandet: 
Parker ved vejbroen, hvorfra der er direkte adgang til åen, eller ved broen i 
Brænde Lydinge, hvor der køres over broen og parkeres til højre eller venstre 
således at markredskaber kan passere. 
Der er kun passage forbi haven/gården på den nordlige side af åen.
Åen kan også passeres nord for Hågerup.

Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes mellem de på stykkerne opsatte skilte. Ialt ca. 1900 m.

Særlige bestemmelser: Max. 4. FR-stænger/dag. Lodsejeren har ret til udlæg-
ning af åleruse med afmærkning.

Fangstmuligheder: 
Bækørred.
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Faci l i tet nr.82
Stokkebækken

Kort: Aschg/KMS 13, O 29.

Sæson: 16/1 – 15/11

Fiskevandets geografiske placering: 
Ved vejkrydset Nyborg-Svendborg/Gudme-Vormark køres ca. 1300 m mod 
Vormark. Drej ind ved ejendommen Ågårdsvej 10, hvor der skal parkeres på syd-
siden af ladebygningen. 

Adgang til fiskevandet: 
Fra P-pladsen følges markvejen frem til det lille hus for enden af vejen. Videre 
passage skal ske over marken.

Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes mellem de på stykket opsatte skilte. Ialt ca. 1600 m.

Særlige bestemmelser: 
Max 4. FR-stænger/dag. Alt fiskeri er forbudt den 1. weekend og den 1. dag i 
oktober.

Fangstmuligheder: 
Havørred og bækørred.
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Faci l i tet nr.83
Brænde Å

Kort: Aschg/KMS 11, L 27.

Sæson: 16/1 – 15/11

Fiskevandets geografiske placering: 
I Hjorte, som ligger på landevejen mellem Assens og Middelfart, drejes mod vest 
gennem Tanderup til Emtekær, herefter følges kortet til fiskevandet. 

Adgang til fiskevandet: 
Der kan parkeres til højre inde på gårdspladsen ved Åløkkegården. Færdsel til og 
fra åen skal her foregå ad den lille sti.

Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes på vestsiden, (nærmest Aløkkegård) mellem de på stykket opsatte 
skilte. Ialt ca. 1800 m. Samt på de afmærkede strækninger på østsiden.

Særlige bestemmelser: 
Max 4. FR-stænger/dag. Lodsejeren har ret til udlægning af åleruse med afmærk-
ning.

Fangstmuligheder: 
Havørred, bækørred og gedde.
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Fa c i l i t e t  n r. 8 4 A  - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

   Omme Å & Simmelbækken

Kort: Aschg/KMS 8, F 22.
OBS: Ved bookning Af Omme Å faciliteten, har du adgang til alle Omme Å facilite-
ter plus Hoven Å facilitet 84 E. På de næste 3 sider (se alle 84érne).
Sæson: OBS!!! Kun 1/4 – 30/9
Fiskevandets geografiske placering: På vejen mellem Sdr. Omme og Tarm drejes 
til venstre ad 1. asfalterede vej efter 48 km stenen (mod Nollund). Derefter følges 
1. vej til højre efter betonbroen frem til Simmelgården. 
Omme Å: 
Følg derefter FL-skiltene til P-pladsen ved Omme Å. Simmelbækken: Efter gården 
følges grusvejen til venstre frem til broen.
Adgang til fiskevandet: 
Ingen adgang til Omme Å gennem Kroggården. Adgang til vandet skal ske via 
spangen fra Simmelgårdsiden eller fra grusvejen nedstrøms åen. (se kortet).
Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes mellem de opsatte skilte. Ialt. ca.2500 m.
Særlige bestemmelser: 
Max 6. FR-stænger/dag. Camping er tilladt på den anviste plads. Hunde må kun 
medtages, hvis de føres i snor. Lodsejeren har ret til udlægning af 4 åleruser med 
afmærkning.
Fangstmuligheder: 
Bækørred, regnbueørred, stalling og gedde.
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Fa c i l i t e t  n r. 8 4 B  - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

      Omme Å -Langelund

Kort: Aschg/KMS 8, G 22.
OBS: Ved bookning Af Omme Å faciliteten, har du adgang til alle Omme Å 
faciliteter plus Hoven Å facilitet 84 E (se alle 84érne).
Sæson: Kun 16/1 – 15/11
Fiskevandets geografiske placering:
På vejen mellem Vejle og Filskov drejes til højre lige før 33 km stenen. 
Følg her efter kortet til de anviste P- pladser. 
Adgang til fiskevandet: 
Fra P-pladserne følges stierne til fiskevandet.
Fiskerettens omfang: 
Der må fiskes mellem de på stykkerne opsatte skilte. Ialt ca. 700 m.
Særlige bestemmelser:
Max 6. FR-stænger/dag. Tobaksrygning og brug af åben ild i skovområderne er 
strengt forbudt. Fiskeri er forbudt i fredningsbæltet ved stemmeværket.
Fangstmuligheder: 
Bækørred og regnbueørred.
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Fa c i l i t e t  n r. 8 4 C  - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

         Omme Å -Ørbæk

Kort: Aschg/KMS 8, E 21.
OBS: Ved bookning Af Omme Å faciliteten, har du adgang til alle Omme Å 
faciliteter plus Hoven Å facilitet 84 E (se alle 84érne).
Sæson: OBS!!! Kun 1/4 – 30/9

Fiskevandets geografiske placering: 
På vejen ml. Sdr. Omme og Tarm drejes i Ørbæk til hj. før broen over Omme Å. 
Følg vejen ca. 1. km, hvorefter der drejes til v. ind i lysning i skoven, hvor  
parkering skal ske.
Adgang til fiskevandet:
Følg stien til åen.     
Fiskerettens omfang:
Imellem de opsatte skilte (ca. 800 m).
Fangstmuligheder:
Bæk-, regnbue- og havørred samt stalling. 
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Fa c i l i t e t  n r.  8 4  D  - f o r t s æ t t e r  p å  n æ s t e  s i d e

         Omme Å -  Omvrå 

Kort: Aschg/KMS 8, F 22

Sæson: 16/1 – 15/11

Fiskevandets geografiske placering:

På landevejen mellem Filskov og Sdr. Omme drejes til højre mod Omvrå.

Efter Omme Å drejes til højre af første vej. Følg denne til broen over Hallund bæk. Parkering 

skal ske foran hvid bygning i højre side af vejen, lige ved broen.

Adgang til fiskevandet:

Følg markskel til venstre for broen til det opstrøms skilt ved Omme Å eller start fiskeriet ved 

broen og gå nedstrøms.

Fiskerettens omfang:

Der må fiskes fra broen over Hallund bæk og nedstrøms til Omme Å og fra udløbet i Omme Å 

opstrøms til skiltet ved markskel, i alt ca. 800 m. 

Fangstmuligheder:

Bækørred og stalling.
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Fa c i l i t e t  n r. 8 4 E
Hoven Å 

Kort: Aschg/KMS 8, E 21.
Sæson: 16/1 – 15/11

Fiskevandets geografiske placering:
Nord for Hoven by.
Adgang til fiskevandet: 
Parker ved åen på græsarealet.
Særlige bestemmelser:
Lodsejer har ret til udlægning af 2 ruser med 
afmærkning. 
Mindstemål på bækørred og stalling er 35 cm.
Der må max hjemtages 2 fisk per døgn - dog 
max 5 fisk per uge.
VPU vil gerne have dine fangstrapporter fra 
Hoven å. Ring derfor straks til Kim Christensen 
på tlf: 2177 8582.
Ved booking af Hoven Å, har du adgang til alle 
Omme Å faciliteterne (se alle 84érne).

Hoven
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Generelle regler for Næstved 
Sportsfiskerforening af 1948

1)  Hvor intet andet er anført, er Fiskeriministeriets 
bestemmelser og mindstemål gældende!

2)  Der må højst anvendes 2 sæt fiskegrej ad gangen. Fiskeri med faststående 
redskaber er ikke tilladt. Dog må krebsebrikker anvendes.

3)  Gyldigt medlemskort skal altid medbringes, og på forlangende forevises 
lodsejere, samt andre, der selv fremviser gyldigt medlemskort – Her gælder 
dit Fiskeringskort, SÅ HUSK DET.

4)  Konstatering af fangede undermålere eller fredede fisk kan medføre eksklu-
sion af foreningen.

5)  Camping og båltænding på lodsejernes ejendom er ikke tilladt uden disses 
tilladelse.

6)  Der skal tages hensyn til lodsejerenes ejendomme, herunder også til krea-
turer og indhegninger. Særlig omhyggelig skal man være ved passage af 
elektriske hegn. Sker det, at hegnstråden knækker eller bringes i uorden, 
skal dette omgående meddeles lodsejeren.

7) Affald eller løse liner må ikke efterlades ved fiskevandet.

8)  Såfremt medlemmer konstaterer uregelmæssigheder ved fiskevandene, tyv-
fiskeri, forurening eller lignende, skal dette hurtigst muligt meddeles besty-
relsen i NS 48 til Per Alslund tlf. 2076 0026. 

9)  Parkering skal finde sted uden gene for den øvrige færdsel, og ligeledes 
sådan, at lodsejeren og andre frit kan færdes med maskiner og redskaber.

10)  Overtrædelse af ovenstående regler kan medføre bortvisning fra fiskevande-
ne eller eksklusion af foreningen. Der henvises i øvrigt til de for de enkelte 
fiskevande gældende regler, der står ved beskrivelserne over de enkelte 
fiskevande.
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Kort: Aschg/KMS 15. W 27
Sæson: Hele året ved isfrit
Kort 90-1: Skal bookes først på www.fiskeringen.dk hvorefter fiskekort til NS48 afhentes hos 
Kort 90-2:  Sport Dres og afleveres samme sted efter endt fiskedag. Husk at medbringe  

FR-medlemskort.  
Bookning: Samme procedure som på næste side under Reservation.
Parkering: Husets beboer har krav på rimelig fred, reskekter dette.
  Parker således at lastbiler uhindret kan køre til og fra området.
Vigtigt: Fiskeri er kun tilladt på sydvest-siden af åen fra nedstrøms Jættestuen til overfor 

kirken i V. Skelby, ca. 1850 m. Tilgang til stykket bagom Stridsmøllehuset gennem 
folden.

  Respekter det private areal omkring Stridsmøllehuset ca. 150 m.
  Fra 16. maj til 15. juli må der først fiskes fra kl. 9.00 grundet råbukjagten.
  Kun brug af stang og hjul er tilladt.
OBS: Dette stykke er helt unikt med store huller, fine sving og udhængende træer. Udover 

den faste bestand af utroligt flotte fisk kan man, på de rigtige tidspunkter, finde 
kæmper, der tager en afstikker fra søen til åen.

  Fredfisk fanges hele året, og her tænkes der på store brasen, rudskaller og rimter. I 
gamle dage afholdt man netop på denne strækning medestævner, hvor de store bra-
sen var den væsentligste fangst.

  Gedderne fanges i dette område hele året på samme måde som ved Gerdrup. Gedder 
i 10+størrelse vil vi helt sikkert se i den nærmeste fremtid

Kontakt: Ved ureglmæsigheder kontaktes Freddi Hansen tlf: 4011 7297.

Faci l i tet nr.90
Susåen -  Strids  Mølle  t i l  Skelby
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Kort: Aschg/KMS 15. W 27.
Sæson:  Hele året v. isfrit, men KUN 

indenfor de skraverede områder, men det er tilladt at sejle imellem.
Båd 91-2:  Rudkøbing jolle m. dam. (Nr. 2 mærket NS48), Kort (90-1/90-2) skal afhentes i Sport Dres 

og  afleveres sammesteds Adgangsvejen er fra Rejnstrupvej til parkeringspladsen på 
 vestsiden af Skelbæken ved Strids Mølle, (det er der hvor Bavelse Sø bliver til Susåens 
 nedre løb.)
Grej.: Anker ligger i båden.
 Årer og redningsveste findes i den lille campingvogn v. båden, mærket NS48
P-forhold: Husets beboer har krav på en rimelig fred, respekter dette.
 Parker således at lastbil uhindret kan køre fra og til området!
Reservation:  
1.  Først skal du booke dig ind på 91-2.
2.   Derefter tager du hen til Sport Dres og fremviser dit FR-medlemskort. Så bliver medlemsnummeret 
noteret ned, evt. tjekket på bookningen og du får udleveret et gult indbagt NS-48 girokort, enten 
nr.: 90-1 el. 90-2.
3.  Foruden gult indbagt NS-48 girokort, skal du medbringe dit FR-medlemskort - manglende 
kort/rapport betragtes som tyvfiskeri og medfører bortvisning/politianmeldelse.
4.  Efter endt fiskedag skal du returnere gult indbagt NS-48 girokort til Sport Dres, Frederikssundsvej 
50, 2400 København NV. Det er DIT ansvar (medbring f.eks. en frankeret kurvet), at sørge for tilbage-
leveringen.  Manglende tilbagelevering af gult indbagt NS-48 girokort, gør jo at andre IKKE kan komme 
ud og fiske i søen, OG vil medføre, at DIN RET TIL IØVRIGT AT BOOKE FR-FACILITETER BLIVER LUKKET.

Båden har nr. 2 og er mærket med NS48 og ligger v. Stridmølle huset
Årer forefindes i den lille Campingvogn.

Vigtigt: 1. Fiskeriet er kun tilladt for det på kortet afmærkede område i søerne.
  Der må ikke sejles i siv og rørbevoksede områder.
 2. Kun brug af stang og hjul er tilladt.
 3. Brug af motor er forbudt.
 4. Mindst en person skal være fyldt 16 år.
 5. Redningsveste skal bæres under hele opholdet i båden.
 6. Båden skal efter end brug efterlades rengjort.
 7. Sejlads i foreningens både sker på eget ansvar.
 8. Kun ved kraftig vind må båden benyttes på Susåstykket.
 (Se info og kort under Fac. 90, Susåen - Strids Mølle)
Kontakt: Ved ureglmæsigheder kontaktes Freddi Hansen tlf: 4011 7297. 

Fiskeri tilladt

Faci l i tet nr.91
Tystrup - Bavelse søerne
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Kort: Aschg/KMS 16. X 28.
Sæson: Hele året.
P-forhold: Parker som vist på kortet! Her er som regel slået græs til det samme.
Vigtigt:   Kun 2 FR stænger pr. dag. Fiskeri fra båd er ikke tilladt, mindstemål for 

gedder er 50 cm. Desuden henvises til generelle regler!
OBS:   Det er en af Susåens bedste strækninger, der er fanget gedder op til de 

magiske 10 kg og aborre over 1,5 kg! Desuden er der en god bestand 
af store brasener og rudskaller. Om sommeren kan der være godt fiskeri 
efter suder, ål og krebs!

Bekræftelse på bookningen og FR-medlemskort 
skal medbringes og forevises på forlangende.

Faci l i tet nr.92
Susåen -Gerdrup

kæmpe gedder
P



72  Fiskeringens faciliteter 2010

Faci l i tet nr.93
Susåen –Vetters levstykket ,  samt 

Vrangstrupstykkerne Suså og Ringsted å
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Kort: Aschg/KMS 15. X 26.
Sæson: Hele året på de afmærkede områder på kortet.

Vetterslevstykket af Susåen:
P-forhold:   Parker på de efter kortet afmærkede P. Kør godt ind til siden så 

gårdejer og redskaber kan passerer. Kørselsvejledning: Fra Vetterslev 
drejes til højre af gl. Næstvedvej, ca 200 meter. P. pladsen ligger 
lige før åen på venstre side og kaldes Vejmandens plads.

Fiskeriet:   Her kan fiskes på en ca. 3km lang strækning fra Vetterslev og til 
jernbanebroen på østlig side til jernbanebroen!

  Mosehullet: Endvidere kan der fiskes i halvdelen af en lille mose 
ved parkeringen i Vetterslev. Fra hegnet og over til grøften til som-
merhuset.

 
Vrangstrupstykket i Ringsted Å:
P-forhold:  Der parkeres ud for Ømarksvej 85 (hold ikke i vejen) Her følger man 

markvejen ned gennem skoven, gennem folden til kreaturbroen! Gå 
over broen. Her må fiskes opstrøms til hegnet ca. 150 m. og ned-
strøms 850 m.

Fiskeriet:  Står du ved dette å stykke, må du knibe dig i armen! Det er nok 
noget af den flotteste å strækning, fantastiske sving og dybe huller 
sætter tankerne tilbage på hvor smuk hele det Sjællandske åsystem 
engang har været!

  Fiskeriet er fantastisk fluevand og de store udsætninger vil helt 
sikkert igen overraske med nogle flotte ørreder. Geddefiskeriet er 
særligt godt januar og februar!

Kontakt:  Ved uregelmæssigheder kontaktes Per Alslund på telefon 2076 0026.
Obs:  Fiskeriforbud Store Bededag - Stykket er her reserveret til anden side!
  Man kan fange alle de gængse ferskvandsfisk.: Rimtefiskeriet er 

specielt godt fra april til juni. Geddefiskeriet er godt hele året, 
mange dybe huller. Den kraftige udsætning af ørred gør at bestan-
den er stigende – både i antal – og størrelse.

  Bekræftelse på bookningen og FR-medlemskort skal medbrin-
ges og forevises på forlangende

Faci l i tet nr.93
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Faci l i tet nr.96
Glumsø Sø

KRAKS FORLAG AS (R/000 706/2)©

Kort: Aschg/KMS 15. X 27. 
Sæson: Hele året.
Bookning: Ingen bookning.
P-forhold: For enden af søvej eller lille vej fra Næstvedlandevej.
Vigtigt:   Medlemmer af NS48 og Fiskeringen har ret til fiskeri sammen med 
 Kommunens borgere. Ferskvandsfiskeriloven skal overholdes. Se de 
 generelle regler. Off.
OBS:   I søen findes alle gængse ferskvandsfisk, såsom gedder, aborrer, skaller, 
 brasen og ål. NS48 udsatte i maj 1980 500 stk. sandart – overhold 
 fred ningsbestemmelserne.  I år 2001 har Storstrøms Amt overtaget 
 udsætningerne i Glumsø Sø, således at der nu bliver udsat 25- 30.000 stk  
 geddeyngel mod tidligere års 4-5.000 stk.

 Se reglement på klubbens side under klubber/NS48.
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Faci l i tet nr.97
 Hels ingborgs  Sports f i skeklub

Fiskeringen og Helsingborgs Sportsfiskeklub (HSK) har fra 2005 indledt et sam-
arbejde om udveksling af faciliteter.

Du kan derfor fiske på de å-strækninger, som HSK har adgang til. Det er kilo-
metervis af å-strækninger i Syd-Sverige, med mulighed for ørred og laks, samt 
et par mindre søer med gedder.

Fiskesæson:
Bäljaneån og Rönneån 1. april – 15.oktober
Genevadsån, Pinnån, Stensån, Rössjöholmsån og Errarpsån 1.marts – 30. sep-
tember.

Kort over fiskevandene finder du på HSK´s hjemmeside: www.hskhelsingborg.se

Der finder du også lokale bestemmelser for fiskeriet, som naturligvis skal over-
holdes. Mindstemål for laks er 45 cm og for ørreder 40 cm. Det gælder også 
bækørreder!
Udskriv oversigtskortene, og sørg for at sikre dig, at du fisker indenfor HSK´s 
fiskevand. Du skal også være opmærksom på, at der visse steder kun må 
fiskes fra den ene bred.
Vær meget omhyggelig med at parkere, så du ikke generer eller er i vejen for 
nogen! På kortene er anvist P-pladser.
Hvis du ikke har adgang til internet kan du hente et hæfte med kort over 
fiskevandene og regler for fiskeriet hos Sport Dres.

Fiskeri for maksimalt 5 personer fra Fiskeringen pr. dag. 

Adgangstegn SKAL bookes via vores hjemmeside, som vil vise dato for fiskeri, 
dit navn og medlemsnummer. Bekræftelsen på din bookning SKAL udskrives
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og medbringes, så den kan forevises på stedet på forlan-
gende. Der skal naturligvis også medbringes medlemskort 
til Fiskeringen og legitimation.

Efter fisketuren sendes fangstrapport, som også udskrives 
fra HSK’s hjemmeside, til: 
Morgan Danielsson, 
Pianogatan 2, 267 35 Bjuv
morgandanielsson@brikks.com

 

Bäljaneån, ægte skånsk lystfiskeridyl.
Et af de mange fiskevande du får adgang til
igennem Helsingborg Sportsfiskeklub.
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Danmarksrekordlisten er publiceret med tilladelse fra Rekordkomiteen.

Følgende liste er "fri line" rekordlisten: Grundlag for årets konkurrencer.

Aborre: 2,785 kg.
Berggylte: 2,510 kg.
Blåstak: 0,850 kg.
Brasen: 8,200 kg.
Brosme: 12,750 kg.
Bækørred: 6,710 kg.
Flire: 1,490 kg.
Gedde: 18,750 kg.
Gråhaj: Ledig.
Gråtunge: 0,900 kg.
Havbars: 3,875 kg.
Havkat: 18,000 kg.
Havtaske: 22,000 kg.
Havørrred(Ferskv.): 14,400 kg
Havørrred(Saltv.):15,155 kg
Helleflynder: 18,540 kg.
Helt: 2,77 kg.
Hestemakrel: 0,875 kg
Hornfisk: 1,610 kg.
Hvid Rokke: 9,46 kg.
Hvilling: 1,654 kg.
Ising: 0,972 kg.

Karpe(Græs): 19,020 kg
Karpe(Skæl): 19,800 kg
Karpe(Spejl):  23,050 kg
Karpe(sølv): 17,300 kg.
Karusse(sølv): 4,000 kg.
Knude: 4,025 kg
Knurhane (grå): 0,736 kg.
Knurhane (rød): 1,633 kg.
Kuller: 5,00 kg.
Kulmule: 10,0 kg.
Laks(Ferskv.): 26,500 kg.
Laks(Saltv.): 22,560 kg
Lange: 28,500 kg.
Lubbe: 8,500 kg.
Makrel: 2,440 kg.
Malle: 17,475
Multe: 6,000 kg.
Pighaj: 7,500 kg.
Pighvarre: 11,200 kg.
Regnbueørred (Salt): 8,644 kg
Rimte: 3,750 kg.
Rudskalle: 2,140 kg.

Rødfisk: 1,900 kg.
Rødspætte: 3,706 kg.
Rødtunge: 1,070 kg.
Sandart: 11,000 kg.
Sej: 17,000 kg.
Sildehaj: 47,0 kg.
Skalle: 1,700 kg
Skrubbe: 2,60 kg.
Skægtorsk: 0,900 kg.
Slethvarre: 6,030 kg.
Sortvels: 0,600 kg.
Stalling: 1,400 kg.
Stavsild: 0,992 kg.
Stenbider: 5,070 kg.
Suder: 4,925 kg.
Sømrokke: 0,850 kg.
Søørred: 8,250 kg.
Torsk: 31,000 kg.
Tun(blåfin.): 372,000 kg.
Tærbe: 1.020 kg.
Ål: 3,125 kg.
Revideret 1. februar 2010  

Mindstemål
Fiskeart:    Saltvand (cm)  Ferskvand (cm) 

Bækørred: 30 30
Gedde: 60 40
Gulål: 36 45
Havørred: 40 40
Helt: - 36
Ising: 25 25
Krebs: - 9
Laks: 60 60
Pighvar: 30 30
Rødspætte: 27 27
Rødtunge: 26 26
Sandart: - 50
Skrubbe: 25,5 25,5
Slethvar: 30 30
Stalling: - 33
Søtunge: 24 
Søørred: - 40
Torsk:           35/38/40 i Nordsøen
Ålekvabbe:  23 23

Fredningstider:
Fiskeart:                            Ferskvand    Saltvand                           

Bækørred: 16/11 - 15/1 -
Gedde:     1/4 - 30/4 1/4 - 15/5  
Havørred: 16/11 - 15/1 16/11 - 15/1  (Farvede ørreder)
Helt:   1/11 - 31/1   1/11 - 31/1 
Laks: 16/11 - 15/1 16/11 - 15/1  (Farvede laks)
Sandart:     1/5 - 31/5 -
Hunskrubber med rogn:   15/2 - 14/5  15/1 - 15/5
Hunrødspætte: 15/1 - 30/4 -

Snæbel:  Totalfredet 
Stalling: 15/3 - 15/5 -
Søørred: 16/11 - 15/1 -
Ålekvabbe: 15/9 - 31/1 -
_________________________________________________________    
Anbefaling fra Fiskeringen:
Bækørred  35 cm
Havørred 45 cm
Torsk 50 cm
Ising, skrubbe og rødspætte 30 cm
Gedde-ferskvand 45 cm
Aborre 30 cm
Gedder over 1 meter bør genudsættes
Aborrer over 45 cm bør genudsættes

Mindstemål & Fredninger :  (Uden ansvar)
Gid du aldrig før brug for den. Bemærk at listen er ikke udtømmende. Der kan være fastsat
specielle mindstemål og fredningstider for lokale områder.
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Det største udvalg...
I den største butik...
Til den bedste pris...

Frederikssundsvej 50 - 2400 København NV - Tlf. 3888 4648
Store Torvegade 96 - 3700 Rønne - tlf. 5691 0370

sportdres@sportdres.dk • www.fiskegrej.dk


